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Qǝzetǝlǝrdǝn  
sǝh. 136. “Xüsusi Müşavirǝ”: 1918-1919-

cu illǝrdǝ Cǝnubi Rusiya ordusu vǝ Könüllü 
ordu nǝzarǝtindǝki ǝrazilǝrdǝ tǝsis edilǝn 
mǝşvǝrǝt vǝ icra orqan – Cǝnubi Rusiya 
Silahl Qüvvǝlǝri yannda Xüsusi Şura 
nǝzǝrdǝ tutulur. Bu Şura, Rusiyan 1 avqust 
1914-cü il tarixindǝki sǝrhǝdlǝri daxilindǝ 
bǝrpa etmǝk mǝqsǝdi güdürdü. 

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 137. “öz hökumǝtiniz nǝzdindǝ”: 
qǝzetdǝ “hökumǝtiniz” yerinǝ “hökumǝti-
miz” getmişdir.  

“Əksǝriyyǝti müsǝlman ǝhalisindǝn iba-
rǝt olan bir yerin…”: qǝzetdǝ “bir yerin” 
ǝvǝzinǝ “bu yerin” getmişdir.  

 
Ermǝni Cümhuriyyǝtindǝ 
müsǝlmanlarn yaşayş  

sǝh.141. “müsǝlmanstan”: İrǝvan qu-
berniyasnda müsǝlman (Azǝrbaycanl) 
ǝhalinin yaşadğ yerlǝr nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 142. “M. B.”: bu imza Mirabbas Mir-
bağrzadǝyǝ mǝxsusdur.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 145. “9) Əlipaşa Əlǝsgǝrov”: qǝzet-
dǝki sralamada 9 yerinǝ sǝhvǝn 10 get-
mişdir.  

sǝh. 146. “Baş Fabrika müfǝttişi”: Sǝnaye 
müǝssisǝlǝrindǝ ǝmǝk şǝraitinǝ nǝzarǝt 
edǝn dövlǝt qurumu Fabrik Müfǝttişliyinin 
baş müfǝttişi. 

 
Tǝkzib  

sǝh. 148. “Füqǝra sǝdas”: Bakda 1919-
cu ilin avqust aynda nǝşr edilmiş qǝzet. 
Redaktoru Əliheydǝr Qarayev idi.  

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

SİRK “MODERN” 
Cümǝ günü sentyabrn 12-ndǝ 1919-

cu ildǝ mǝşhur Demo-Kazo – “Uçan 
adamlar” nam qazanmş İtaliya artistlǝ-
rinin vǝ Bak camaatınn sevgilisi komik 
Vintsentso qardaşlarnn 3-ncü qastrolu 
vǝ Bak camaatı sevgilisi neqr Qarinin 
qastrolu olacaqdr.  

Mǝşhur sportsmen Pyotr Nikolayeviç 
Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl surǝtdǝ 
vücuda gǝtirilmiş Fransa gülǝş müba-
rizǝsinin 75-nci günüdür.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci ikinci mübarizǝ: Kalişeviç – 

Oleynikov. 
2-nci: Gǝnc Əli – Raqenbaum. 
3-ncü: Qrmz Maska – Krayevski. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda.  
Tamaşa başlanacaq 8-də, qurtaracaq 

12-də.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr.    
9045 

 
ELAN 

Maarif Nəzarəti bununla məlum edir 
ki, gələcək 1919-1920-ci səneyi-tədrisiy-

yədə milliləşmiş məktəblərdə türk lisa-
nnda təlim veriləcək.  

Siniər aşağda göstərilənlərdən iba-
rətdir:  

Əlifba, kiçik və böyük ehtiyat siniəri 
və birinci sinif – Birinci və İkinci zükur [oğ-
lanlar] edadilərində; əlifba, kiçik və bö-
yük ehtiyat siniəri, birinci, ikinci və üçün- 
cü siniər – Realn məktəbində; əlifba, ki-
çik və böyük ehtiyat siniəri, birinci və 
ikinci siniər – İkinci Realn məktəbində; 
əlifba, kiçik və böyük ehtiyat siniəri və 
birinci sinif – Balaxan Realn məktəbin-
də; əlifba, kiçik və böyük ehtiyat siniəri, 
birinci və ikinci siniər – Birinci Milli ünas 
[qzlar] edadisində; əlifba, kiçik və böyük 
ehtiyat siniəri və birinci sinif – Mariinski 
Ünas edadisində.   

Çocuqlar məktəbə vermək üçün pi-
şəzvəqt [vaxtında] fövqəlzikr [yuxarda ad 
çǝkilǝn] məktəblǝrin rəislərinə ərizə ver-
məlidir. Ən yoxsul mütəəlimlərin [şagird-
lǝrin] haqqi-tədrisdən azad edilmələri və 
onlarn təlim şeyləri və libas almaqlarna 
maddi müavinət verilməsi üçün Maarif 
Nəzarəti işbu məktəblərdə dövləti stipen-
diyalar təsis etmǝk xǝyalndadr. 

T-239 
 

Cümǝ, 12 sentyabr 1919-cu il, nömrǝ 272

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 16 zihiccǝtül-haram sǝnǝ 1337. 12 eylül 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ, 2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ,  

2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ oktyabr aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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Mǝhǝrrǝm ay vürudu münasibǝtilǝ 
axrnc dǝfǝ olaraq  
“Əlli yaşnda cavan” 

HÖKUMƏT TEATROSU  
AXŞAM TAMAŞASI 

Zülfüqar bǝy vǝ Üzeyir bǝy 
Qardaşlarnn Müdiriyyǝti  

Cümǝ günü zilhiccǝ aynn 16-snda 
(sentyabrn 12-ndǝ) şükuhlu [cah-cǝlall] 

bir mǝnzǝrǝdǝ mövqeyi-tamaşaya 
qoyulacaqdr Zülfüqar bǝyin yazmş 
olduğu mǝşhur “Əlli yaşnda cavan” 

operettas. Operettada Orduxan bǝyin 
qonaqlğnda zeyldǝki gözǝl vǝ gülmǝli 

nömrǝlǝr olacaqdr:  
1) Rǝqs “Azǝrbaycan” – Üzeyir bǝyin 
musiqisi; 2) Xor vǝ rǝqs “Borc yğlb 

boğazmatan, vay dǝdǝ, vay” – Zülfüqar 
bǝyin sözlǝri vǝ musiqisi; 3) Rǝqs 

“Dağstan” – Üzeyir bǝyin musiqisi;  
4) Oxumaq vǝ rǝqs “Bu zül-siyaha  

vurubdu şanǝ” – Zülfüqar bǝyin sözlǝri 
vǝ musiqisi; 5) “Bak alnmaq 

münasibǝtilǝ türk qadnnn rǝqsi” – 
Müslüm bǝyin musiqisi.  

İştirak edǝcǝklǝr: Hacağa Abbasov, 
Hüseynqulu Sarabski, Əlǝkbǝr 

Hüseynzadǝ, Darabl Rza, Anapl 
Əbülhǝsǝn, Xǝlil Hüseynov vǝ ham 

müqtǝdir aktyor vǝ artistkalar. Qzlar vǝ 
oğlanlar xoru.  

Biletlǝr teatrn kassasnda 
satılmaqdadr. Tamaşa başlanacaqdr 

axşam saat 9-un yarsnda.  
 

GƏNCƏ DARÜLMÜƏLLİMİNİ 
Bu ilin sentyabr aynn 15-dən etiba-

rən tədrisata başlanacaq Gəncə Darül-
müəllimini [Müǝllimlǝr Seminariyas] kiçik 
ehtiyat, böyük ehtiyat və birinci siniəri-
nə şagird qəbuluna başlanmşdr. Birsinif-

li ibtidai məktəbi qurtaranlar böyük eh- 
tiyat sinnə, ikisinii ibtidai məktəbi qur-
taranlar isə birinci sinfə qəbul olunacaq-
lardr. Xüsusi surətdə təhsil etmiş olanlar 
komissiya hüzurunda imtahan edilib la-
yiq olduqlar sinifə alnacaqlardr. İşbu üç 
sinifdə oxuyacaq mütəəllimlər [şagirdlǝr] 
darülmüəllimin pansionunda yaşayacaq 
və hər bir ehtiyaclar darülmüəllimin ida-
rəsi tərəndən təsviyə olunacaqdr [ara-
dan qaldrlacaqdr].  

Ərizələr müdiriyyət tərəndən indi-
dən qəbul olunur.  

 
 

QİSMİ-RƏSMİ  
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Ticarət, Sənaət və Ərzaq Nəzarətinə 

tǝǝllüq [dair] 
Əmrnamə nömrə 130 
2 sentyabr 1919 
1§ 
Həmin sənə 15 may 91 nömrəli Nəza-

rətə verilən əmrnamə mövcibincə [ǝsa-
snda], Nəzarət ştatas ixtisar edildiyin- 
dən, təsviyə [lǝğvetmǝ] pullar təmin edil-
məklə baş vəkil Şuljenko öz ərizəsinə gö-
rə həmin sentyabrn birindən xidmətdən 
kənar edilir.  

2§  
Nəzarət dəftərxanasnn kargüzar mü-

avini S. N. Popov həmin sənə sentyabrn 
birindən etibarən mǝnim nǝzdimǝ katib 
təyin edilir.  

İmza etdi Ticarət, Sənaət və  
Ərzaq naziri: [Ağa] Əminov  

Əslinə mütabiqdir.  
Kargüzar əvəzi:  

Mǝhǝmmǝdyarov 
 

DAHA BƏSDİR! 
 
Valideyn Şurasnn Mərkəzi Komitəsi 

mürəxxəsləri [nümayǝndǝlǝri] Maarif na-
ziri həzrətlərinə müraciət edib də rus 
tarixinin, coğrayasnn və köhnə ədə-
biyyatınn məkatibi-edadiyyə [edadi mǝk-
tǝblǝr] proqramndan çxarlmas əmrinə 
qarş protesto yolu ilə bu əmrin ləğvi haq-
qnda nazir həzrətləri yannda vəsatətdə 
bulunmuşlardr.  

Bizə buras məlumdur ki, Azərbayca-
nmzda bir çoxlar vardr ki, milisioner-
dən tutmuş ta nazirə qədər bütün mə- 
murlarn Azərbaycan türklərindən təyin 
edilməsi zəruriyyəti ilə, bir növ, barşb da 
buna xah-naxah [istǝr-istǝmǝz] raz olub-
durlar. Ancaq bir istədikləri budur ki, rus 
hökumətindən qalma qaydalar pozulma-
sn. Dil rus dili olsun, rəsmi kağzlarmz 
rusca yazlsn. Əzcümlə [o cümlǝdǝn], mək-
təblər də rus məktəbliyində qalsn. Qə-
rəz, ya Denikin gələnədək və ya gələcək 
Rus Məclisi-Müəssisannn Qafqaz haq-
qndak qərarna qədər burada heç bir şey 
dəyişməsin. Rus qaydalar və rus ruhu öz 
yerində qalb Azərbaycan necə ki var bir 
rus ölkəsi halnda baqi dursun.  

İştə, Valideyn Şuras Mərkəzi Komitə-
sinin vəsatəti dəxi bu növ rusluq qayda-
larnn riayət və mühazəsinə çalşma- 
ğn işarə edən bir fəqərədir [faktdr].  

Rus istibdadnn ixtirakərdəsi olan [ix-
tira etdiyi, meydana çxardğ] işkollarn bə-
rəkətindən biz indiyə qədər nə dilimizi 
bilirik, nə özümüzü tanyrq. Biz kimlə-
rik, haradan əmələ gəldik, tariximiz nə 
deyir, bunlarn heç birini bilməyirik. Am-
ma Rürik kim idi, Yaroslav Mudr nəçi idi, 
İvan Kalita nə ilə məşhur idi? Bunun ha-
msn gözəlcə bilirik.  

Zənn edirik ki, indi bir zamanda ki, 
feilən müstəqil bir halda yaşayrq, bir az 
da öz tariximizi, öz ədəbiyyatımz öyrən-
məyə borcluyuq.  

Bu gün Azərbaycan edadi məktəbin-
də rus və ya yapon tarixinin nə əhəmiy-
yəti ola bilər? Vətənimizdə yaşayan rus- 
lar öz tarix və öz ədəbiyyatlarn öyrən-
mək istəyirsələr, onlara biz heç bir vaxt 
mane olmarq. Edadi proqramnda xü-
susi məktəblər açb da hər nə istəsələr, 
övladlarna oxuda bilərlər. Lakin höku-
mət məktəblərinin proqramlarn təğyir 
və təbdilə [dǝyişdirmǝyǝ vǝ başqalaşdr-
mağa] valideyn şuralarnn heç bir haqq 
yoxdur.  

Daha bəsdir!  
Bir bu qədər ki, biz rusca bilirik, rus 

tarixinə, rus ədəbiyyatına, rus coğra-
yasna fəzləsi ilə aşina və alimik, yetər. 
İndi də bir az özümüzü, öz keçmişimizi, 
halmz [indimizi] və gələcəyimizi öyrən-
məyə çalşalm. Başqalar isə bir nəhv 
[üsul] ilə öz tarixlərini oxuyacaqdrlarsa, 
oxusunlar. Ona sözümüz yoxdur. Ancaq 
bizim övladmzn istədiyimiz kimi təhsili-
elm işlərinə mane olmasnlar. Rus höku-
məti edadilərinin proqram başqa, Azər- 
baycan edadisininki də başqa olmaldr.  

Fəqət sözlərimizdən böylə zənn edil-
məsin ki, biz məktəblərimizdə rus ad 
çəkmək belə istəməyiriz. Öz tariximiz, ba-
xüsus tarixi-istiqlalmz, şübhəsiz ki, üzə-
rimizdə yüzillik bir müddət ərzində hökm 
sürən ruslardan bəhs edəcək və lazm 
olan qədər məlumat verəcəkdir. Fəqət 
bu bəhs və bu məlumat bir vaxt Ru-
siyada 200 illik hökm sürmüş olan tatar-
lar haqqnda rus tarixləri tərəndən ve- 
rilən məlumat kimi bir şey olacaqdr. Həm-
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çinin rus ədəbiyyatınn ümum ədəbiyyat 
aləmində nə kimi bir mövqe tutmuş ol-
duğu, bu mövqenin məna və mahiyyəti, 
Azərbaycan ədəbiyyatına əta etdiyi təsiri 
və sairə edadilərimizin proqramlarna 
daxil ediləcəkdir. Ancaq bir bu qədər. Ra-
ditelski Krujok (Valideyn Şuras) bu qə-
dər məlumatı rus balalar üçün ka bil- 
məsə, öz xüsusi vasitələri ilə istədiklərini 
artıra bilər.  

Valideyn Şuras zənn edir ki, fövqəl-
zikr [yuxarda deyilǝn] dǝrslǝrin bizim eda-
dilərimizdə əvvəlki proqram üzrə keçmə- 
si dövlət nöqteyi-nəzərindən qeyri-qa-
bili-imkan deyildir. Lakin bu xüsusda bi- 
zim zənnimiz və ümidvarq ki, Maarif Nə-
zarətimizin dəxi zənni başqadr. 

 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
1 eylül iclas  

 
İclas açlr saat 12-də.  
Sədr: Qənizadə Sultan Məcid  
Katib: Əhməd Cövdət  
Məsaili-yövmiyyə [gündǝlik mǝsǝlǝ-

lǝr] 
1. Sosialistlər fraksiyasnn hökumətə 

sual;  
2. Azərbaycan Hökumət Darülfünunu 

təşkili haqqnda qanun layihəsi; 
3. Əcnəbi məmləkətlərinə 100 tələ-

bənin hökumət xərci ilə göndərilməsi 
haqqnda qanun layihəsi; 

4. Xalq kitabxanalar üçün kitab aln-
maqdan ötrü 1 milyon manat buraxlma-

s haqqnda qanun layihəsi; 
5. Azərbaycan Hökumət Bank təşkili 

haqqnda qanun layihəsi; 
6. Spirto məhsulatından alnan aksiz 

vergisi miqdarlarnn təzyidi [artırlmas] 
haqqnda qanun layihəsi; 

7. Tövcü vergisinin artırlmas ilə bə-
rabər, torpaq gəlir və məxaric smetasnn 
və torpaq vergisi miqdarlarnn təmdidi 
[uzadlmas] haqqnda qanun layihəsi; 

8. Ümumi əyləncəxana və tamaşaxa-
na yerlərindən alnan müvəqqəti vergi 
(naloq)un hökumət məbaliği-müstəhfə-
zəsinə idxal [qorunan fonduna daxil edil-
mǝsi] haqqnda qanun layihəsi; 

9. Həmin sənə üçün İrəvan Ümuri-
Xeyriyyə [Sosial Təminat] naziri vəkilinin 
maaş və onun idarəsi məsarifatı üçün 
məzkur [deyilǝn] nazirə 177.000 manat 
kredit açlmas haqqnda qanun layihəsi; 

10. Şəhadətnaməsiz olan içki ticarə-
tindən alnan cərimələrin artırlmas haq-
qnda qanun layihəsi; 

11. Azərbaycan Cümhuriyyəti Ümuri-
Xeyriyyə Nəzarətinin ştat siyahs və ma-
aşlarnn artırlmas haqqnda layiheyi- 
qanuniyyə; 

12. Bak Xəzinə Palatas müdir mü-
avinliyi vəzifəsinin ləğvi haqqnda qanun 
layihəsi; 

13. Damğa rüsumatı [rüsumlar] qa-
nunnaməsinin bəzi maddələrinin təbdili 
[dǝyişdirilmǝsi] və rüsum miqdarlarnn 
təzyidi [artırlmas] haqqnda qanun layi-
həsi; 

14. Nəşri-elan haqqnda; 
15. Fabrika inspeksiyasna dair qəva-

idin təbdili [qaydalarn dǝyişdirilmǝsi] haq-
qnda qanun layihəsi; 

 

16. Maliyyə Naziri Şuras haqqnda qa-
nun layihəsi; 

17. Torpaq məsələsi; 
18. Məhkəmeyi-hərbiyyə qanununun 

15-ci maddəsinin təğyiri [dǝyişdirilmǝsi] 
haqqnda qanun layihəsi; 

19. Azərbaycan ilə Ermənistan arasn-
da bağlanmş ticarət müahidənaməsi [mü-
qavilǝsi]; 

20. Azərbaycandan xaricə çxarlan 
spirto içkilərindən (üzüm şərab və pivə 
istisnadr) alnan gömrük vergisi miqdar-
lar haqqnda qanun layihəsi; 

21. Balq və balq məhsulu ixrac ver-
gisinin təbdili [dǝyişdirilmǝsi] haqqnda qa-
nun layihəsi; 

22. Maliyyə Nəzarəti İdarəsi cənbin-
də [nəzdində] qeyri hisseyi-şayiə [bölün-
mǝz, hissǝlǝrǝ ayrlmamş mallar] vergiləri- 
nin (nakladnoy sbor) və inhisar şöbəsi tə-
sisi haqqnda qanun layihəsi; 

23. Vergi müdiriyyətləri hissələrində 
qapç tutulmas üçün sənəvi [illik] əlavə 
olaraq 70200 rublə təxsis edilmǝsi [ayrl-
mas] haqqnda qanun layihəsi; 

24. Daxil olmuş kağzlar, o cümlədən:  
a) Ümuri-Xeyriyyə nazirinə Suraxan-

Mərdəkan yolunu düzəltməkdən ötrü 
smetadan xaric 3.300.000 rublǝ buraxl-
mas haqqnda;  

b) İsgəndər bəy Axundovun Şamax 
qəzasndan Azərbaycan Məclisi-Məbu-
sanna üzv seçilməsi haqqnda Şamax Bə-
lədiyyə İdarəsi tərəndən verilmiş man- 
dat;  

c) [Arşak] Paronyann məzuniyyətinin 
sentyabrn 20-ə qədər uzadlmas haq-
qnda;  

d) Maliyyə-Büdcə komisyonuna yeni 

bir üzv seçilməsi haqqnda;  
e) Məlik-Yeqanovun Parlaman üzvlü-

yündən xaric olunmas haqqnda. 
Ağamaloğlu Səməd ağa (Hümmət) - 

Bizim hökumətə vermiş olduğumuz sor-
ğunun ayr bir mənas yox idi. Hamnz bi-
lirsiniz ki, məmləkət qarşsnda bir Deni- 
kin təhlükəsi var və o təhlükə bütün ca-
maat arasnda qorxuya bais olmuşdur. 
Hətta məsələni çox böyütdülər də. Biz hö-
kumətə sual vererkən istədik aydn və aş-
kara desin görək hǝman qorxunun önü- 
nü almaq üçün nə kimi tədbirlər görmüş-
dür və o qüvvənin qabağnda biz nə qə-
dər dayana bilərik. Təhlükə qarşsn al- 
maq üçün müdaəni nə qədər davam et-
dirə biləriz. Yəqin ki, Denikinin gəlmə-
sindən qorxan nə qədər varsa, onun gəl- 
məyinə sevinən də çox var. Dedik, qoy 
hökumət məlumat versin, tainki qorxan-
lar da, sevinənləri də sakit etsin. Amma 
hökumətin cavabndan biz bir şey hasil 
edə bilmədik. Çünki o məsələlərdən ki, 
bir şey başa düşə bilərdik, hökumət o ba-
rədə cavab vermədi. O məsələlərin bə-
ziləri hökumət sirri, bəziləri də voyenni 
sirr oldu. Dedilər bunlarn heç birisinin 
barəsində danşmaq olmaz. 

Xülasə, hökumətin cavab böylə çxd 
ki, siz gərək bizə inanasnz. Doğrudur ki, 
Kabinəni seçən Parlaman, öz seçdikləri-
nə inanmaq lazmdr. Amma inanmağn, 
etibar və etimad etməyin də bir həddi, 
bir dərəcəsi olar. Hökumətə inanmaqla 
bərabər, Məclisi-Məbusan lazmdr bilsin 
ki, seçdiyi adamlar nə qayrrlar, onun fə-
aliyyətindən də xəbərdar olmaq lazm-
dr. Çünki etimad və etibar boş sözlə 
vermək olmaz. Onlar da bir əsas üzərinə 
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qurulmaldrlar. Zira ola bilər ki, bir rqə, 
bir fraksiya etimad qlsn, bir Kabinəni 
seçsin, amma sonra onun fəaliyyətini ka-
, tədbirlərini müvaq görməsin. Əgər 
hökumət böylə olsa, onda yəqin ki, eti-
mad dəxi pozular. 

Bir də, burada öylə bir şey yoxdur ki, 
örtülü olsun. Biz gərək bilək hökumət nə 
kimi hazrlq tədbirləri görür, qüvvəsini 
necə toplayr. Əlavə, Gürcüstan ilə bağ-
lamş olduğumuz ittifaqdan da nə qədər 
istifadə edildiyini gərək bilək. Amma bu 
barələrdən hökumətdən bir söz eşitmə-
dik. Qarşmzda böylə böyük bir təhlükə 
varkən hökumət çox arxayn durur. Bu 
da bizi qorxuya salr. Çünki hökumətin 
qabağndak böyük canavarlar biliriz, 
tanyrz. O müdhiş canavarlarn birisi 
Denikindir, o biriləri də ingilislər və sa-
irləri.  

Denikin bizə deyir ki, Moskvan alnca 
sizinlǝ işimiz yoxdur. Çox ola bilər ki, ol-
masn da. Amma bu sözlərin hams ba-
şmz altına yastıq qoymaqdr. Biz bu söz- 
lərə heç vaxt inana bilmərik.  

Digər tərəfdən, ingilislər də bizə çox 
xatircəmlik verirlər. Bilməyirəm, bəlkə 
ingilislər bizimlə qohum olublar, dost 
çxblar. (ümumi gülüş) Amma bu işlərin 
hams bizi çox qorxudur. Biz deyirik, öylə 
olmasn ki, ciftcinin [cütcünün, ǝkinçinin] 
başna gələn bizim də başmza gəlsin.  

(Burada natiq bir lətifə nəql edir ki, 4 
lotu bir ciftcinin yanna gedir. Birisi gözü 
baxa-baxa onun öküzünün birini oğurla-
yacağna söz verir. Digərləri onun başn 
qarşdrrlar. Birincisi bir öküzü oğurlayb 
gedir. Sonra digər birisi gəlib sual edir ki, 
“Bəs sən bircə öküz ilə yer şumlayrsan?” 

Ciftci baxb məəttəl qalr, cavab verir ki, 
vallah özüm də mat qalmşam.) (ümumi 
gülüş, soldan alqş) 

Bəli, deyirik öylə olmasn ki, sabah hö-
kumət də desin, vallah özüm də mat qal-
mşam. Amma biz yaxş biliriz ki, bizim o 
qədər qüvvəmiz var ki, toplayaq, müba-
rizə edək və axrda mat qalmayaq. Çünki 
Azərbaycanda 2 milyondan ziyadə nüfus 
[əhali] var. Bu zamann hərb qanununa 
görə bu miqdar əhalidən 100.000 qoşun 
yğmaq olar. Nüfusca gürcü qonşularmz 
da bir o qədərdirlər, deməli, 100.000 qə-
dər də onlar qoşun çxara bilərlər. Bu su-
rətlə, Denikin bizim müqabilimizə dava 
başlarsa, biz bütün qüvvələrimizi topla-
saq müttəqimizlə bərabər 200.000 qo-
şun çxara bilərik ki, bununla Denikinə 
çox asanlqla müqabilə edə biləriz. 

O biri tərəfdən, bizim nizami qoşunu-
muzdan başqa könüllü dəstələr-lanlar 
təşkil olunur. Diqqət verilsə, onlar da bö-
yük bir qüvvə təşkil edərlər. Hökumət bu 
barədə dəxi bizə heç bir məlumat ver-
mədi. Odur ki, hökumətin yolu düz get-
məsinə inanmaq lazmdrm, yoxsa inan- 
maq olmaz, sualna cavab vermək çətin-
dir. Mən demək istəyirəm ki, biz bu vax-
tadək bir iş görülmüş olduğuna ümid 
edə bilməyiriz. Amma hökumət hərəkə-
tə gələrək mümkün və lazm olan qədər 
tədbirlər görsə, heç biz də qorxmarz. 

Bizim son sözümüz budur ki: ümidvar 
oluruz, hökumət məsələnin əhəmiyyə-
tini nəzərə alaraq bütün qüvvələri toplar 
və Baratovun danşqlarna diqqət ver-
məyib öz işini yaxş aparacaqdr. 

 
(mabədi gələn nömrədə) 

 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan radio mövqi tərəndən 
alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Amerika radiosu 
Lion - Türkiyə məsələsi hənuz qaldrl-

mamşsa da, bura diplomasi dairələri əf-
karn işğal [kirlǝrini mǝşğul] etmişdir. İtal- 
yanlarla yeni bir ixtilaf meydani-zühura 
çxacağn mühəqqəq [şübhǝsiz] sanrlar. 
Zira Vilson hənuz Avropadan əzimət et-
məmiş [getmǝmiş] ikən, italyanlarn Cə-
nubi Anadoluda qalmas əleyhində ifa- 
datda bulunmuşdu [danşmşd, kir bildir-
mişdi]. Prezidentin rəyincə, o yer Er-mə-
nistan dövlətinin Bəhri-Sədə [Aralq də- 
nizinə] çxmasn təmin etmək üçün ona 
verilməlidir. Amma italyanlar isə keçən 
bahardan Cənubi Anadoluya əsgər çxa-
rb Konyaya qədər işğal etmişdir. Onlar 
Türkiyə təqsimində [bölünmǝsindǝ] kəndi 
“hissə”lərini təmin etmək istəyirlərmiş. 
Lakin şimdi onlara məlum etmişlər ki, vax-
tı yetişdikdə amerikanlar onlarn haqsz 
olduqlarn isbat edəcəklər.  

Bolqariya müahidəsi [sazişi] əsas eti-
barilə tərtib qlnmşdr. “Pati jurnal” qə-
zetəsinin ǝxbaratına [xǝbǝrlǝrinǝ] nəzə- 
rən, Serbiya sərhədləri Soya istiqamə-
tində tənzim edilmədədir. Serbiya tor-
paqlarna Strum[a] dǝrǝsi məcras da in- 
zimam [ǝlavǝ] ediləcəkdir. Şu qəzetənin 
yazmasna görə, Frakiya Yunanstana ve-
riləcəkdir.  

 
Almaniya notas 
Nauen - Almaniya hökuməti Düvəli-

Müttəqəyə [Müttəq dövlətlərə] atidəki 
[aşağdak] nota ilə müraciətdə bulunmuş-
dur: 

Almaniya hökuməti təəssüə bəyan 
edir ki, hənuz Kurlandada bulunan nem-
sə əsakirinin [ǝsgǝrlǝrinin] itaətsizliyindən 
dolay Baltik nahiyələrinin tez zamanda 
təthir edilməsi [tǝmizlǝnmǝsi] mümkün 
olammayacaqdr. Əsgəri qüvvə icra et-
məklə əsakiri itaətə məcbur etməyə al-
man hökuməti müqtədir deyildir. Ağus- 
tosun 13-də verilən notada qitəatın [hǝr-
bi hissǝlǝrin] müarizədə bulunmas [mü-
qavimǝt göstǝrmǝsi] imkan iraə edilmişdi 
[qeyd edilmişdi].  

Əhval böylə ikən Almaniya hökuməti 
ancaq Müttəqin tǝbǝǝlǝrinǝ əsakirin 
təərrüzdə bulunmamas [hücum etmǝmǝ-
si] üçün tədabirə girişməyi təcrübə edə 
bilər. Əsakirin fövqəlhədd [hǝddǝn artıq] 
həyəcanl halda olmasna binaən [olmas-
na görǝ], onlar xüsusi bir planla təxliyə 
və tərxis etmək və yaxud dəniz təriqi [yo-
lu] ilə nəql etmək pək müşkül olacaqdr. 
Əsakiri şu yerlərdən təthir etmək məsə-
ləsi ancaq Düvəli-Müttəqə ordusu nü-
mayəndələrinin məhəllində [yerindǝ] həll 
etməsi ilə mümkün olar və bu gərginli 
övza [vǝziyyǝt] içindən çxmağa yeganə bir 
vəsilə [vasitǝ] də həman bu ola biləcəkdir. 

 
Mamontovun ehtizar [can vermǝsi]  
(Dünkü bolşevik teleqraarndan) 
Mamontov ordusundan alnan əsirlə-

rin rəvayətinə görə, Mamontova tapşr-
lbmş ki, Tambov üzərinə hücum hazrla- 
sn və Şura qoşunlarnn arxa ilə əlaqələ-
rini kəssin. Şura qoşunlar Mamontov ilə 
Denikin qoşunlar arasna girməsindən 
həman plan baş tutmamşdr. Denikin Ma-
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montov ordusu ardnca getməsi lazm gəl-
diyi halda, ricət etməyə [geri çǝkilmǝyǝ] 
məcbur olmuş və Mamontov Denikinə tə-
rəf qaytmağa imkan bulmamşdr. Ma-
montovun Denikin baş qüvvələri ilə əla- 
qəsi kəsilib, Qrmz ordu tərəndən əha-
tə qlnmşdr. Mamontovu Qrmz ordu-
lar o şəhərdən bu şəhərə qovurlar və hər 
tərəfə qaçrsa da, qarşsna Qrmz ordu 
hasarlar çxr. Mamontov ordusunu xr-
da hissələrə bölməklə onu tezdən məhv 
etmək olard. Fəqət xrda hissələrə böl-
məkdənsə, bütün ordunu birdən məhv 
etmək asan olduğu üçün onu hər tərəf-
dən mühat qlmağ [mühasirǝyǝ almağ] 
məsləhət bildik. Bu günlər Mamontov 
ordusunun məhv olacağ təyəqqün etmiş 
[yǝqinlǝşmiş] işlərdəndir. 

 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Avstriya ilə sülh müahidənaməsi 
Sülh müahidənaməsini [sazişini] imza 

etməkdən ötrü Ali Şura Avstriyaya iki həf-
tə vaxt vermişdir. Sentyabrn 3-də sülh 
müahidənaməsi Avstriya heyətinə veril-
mişdir. Sentyabrn 2-də Lloyd Corcun Pa-
risə vürudu [getmǝsi] gözlənir. “Tan” qə- 
zetəsinin məlumatına görə, Lloyd Corc 
Parisə gəldikdən sonra İngiltərə ilə Fran-
sann bir bərabərdə mənfəətdar olduq-
lar müxtəlif məsələlər haqqnda Kleman- 
so ilə müşavirədə bulunacaqdr. 

 
İtaliya məsələsi 
İngiltərə mətbuatınn verdiyi xəbərə 

görə, Romadan xəbər verirlər ki, Lloyd 
Corc vǝ Tittoni İtaliya məsələsi haqqnda 
sazişə gəlib, Vilsona müraciətən müştə-

rək bir nota tərtib etməklə onun da ra-
zlğn xahiş etmişlərdir. İndiyə qədər mə- 
lum deyil ki, nə səbəbə Ali Şurann müx-
təlif notalar Romaniya hökumətinə, Buk-
reşə [Buxarestə] çatmamşdr. Zənn edil- 
diyinə görə, simsiz teleqraf münasibatı 
[rabitǝsi] naməlum səbəblərə görə nizam-
sz bir surətdədir. 

 
Macarstan və Romaniya haqqnda 
Ali Şura bu gün Romaniyann Maca-

rstana olan münasibatına baxmşdr. 
Avqustun 23 və 27-də Bukreşə göndə-ri-
lən teleqraarn nə səbəbə çatmamas 
məsələsi müzakirə edilmişdir. Romaniya 
hökumətinə öz münasibatın dəyişməyi 
nəzakətlə təklif etmək üçün İngiltərə nü-
mayəndəsinin göndərilməsi qərar təs-
diq edilmişdir. Ali Şura İngiltərə nüma- 
yəndəsi Kellerkin Bukreşə göndərilmə-
sini qərara almşdr; Romaniya hökumə-
tinə təklif etsin ki, Romaniya hökuməti 
Müttəqlərə nisbəti olan vəzifəsini unut-
mamaldr. 

 
Romaniya-Macarstan haqqnda 
Cenevrə mətbuatı təsdiq edir ki, Ro-

maniya hökuməti Ali Şura tərəndən gön-
dərilən notan özü üçün həqarət ədd [he- 
sab] etmişdir. İndiyə qədər həman no-
taya rəsmi surətdə cavab verilməmişdir. 
Lakin Romaniya qəzetələri göstərirlər ki, 
Romaniya hökuməti işğal zamannda olan 
zərərləri verə bilməyəcəkdir. 

 
İngiltərə və Fransa münasibatı  
Bir ixtilaf haqqnda xəbər verilmişdi 

ki, ingilislər Fransa nüfuzunu Suriyada 
məhv etmək istəyirlər. Lakin bu əhvalat 
sazişlə həll edilmişdir. London mətbua-

 

tınn əhvali-ruhiyyəsi mehribandr. Lloyd 
Corc ilə Klemansonun bu yaxn vaxtlarda 
görüşəcəkləri xəbər verilir. 

 
Avstriyaya möhlət 
Sülh müahidənaməsini imza etmək-

dən ötrü Ali Şura 48 saat avstriyallara 
möhlət verilməsinə raz olmuşdur. 

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Rusiya işlərinə müdaxilə edilməsinə 

protesto 
Lütsern Sosialistlər Konfrans Rusiya 

işlərinə müdaxilə edilməməsi üçün çxar-
dğ qətnamələrində atidəki [aşağdak] 
maddələrə istinad edirlər: 

Rusiyaya qarş qüvayi-əsgəriyyə [hǝrbi 
qüvvǝ] saxlanmas, Rusiya xalqnn kəndi 
müqəddəratın kəndisi həll etməsinə ma-
ne olmaqdan ibarət olduğu üçün Kon-
frans qəti surətdə işbu siyasəti-möhli- 
kəyə [tǝhülkǝli siyasǝtǝ] qarş protesto iz-
har edir.  

Rusiyada inqilab davam etdiyinə gö-
rə, sərvətdarlar [kapitalistlǝr] hökuməti 
siyasəti onu tələb edir ki, Rusiya ilə mü-
haribələrini təmdid etsinlər [uzatsnlar] 
və onunla Rusiya Vətəndaş müharibəsi-
nin daha da qzğnlaşmasna səbəb olur-
lar.  

Əvvəlcə almanlarn təzyiqatına mə-
ruz qalan Rusiya demokratiyas şimdi də 
Etilafç [Antanta] sərvətdar hökumətlə-
rinin hirslərinə hədəf olurlar.  

Konfrans Rusiya zəhmətkeş xalq əley-
hinə əməliyyatda bulunan Kolçak və De-
nikin ordularna Müttəqlər tərəndən 
maddi və mənəvi müavinət edilməsinə 

qəti etirazlar edir.  
Konfrans Müttəqlərin şu müavinə-

tini bütün cahan sosialistlərinə qarş bir 
nümayişi-ədavətkaranə kimi ədd [hesab] 
edir.  

Konfrans yüz milyona qədər füqərayi-
kasibənin [proletariatın] abluka [blokada] 
siyasəti ilə aclğa məhkum edilməsinə və 
irticapərəstlərin hər dürlü ərzaq və mə-
kulatla [qida maddǝlǝri ilǝ] təchiz və tə-
min edilməsinə şiddətlə etiraz edir.  

Konfrans ümid edir ki, bütün cahan so-
sialistləri Müttəqlər siyasətinin nə qə-
dər möhlik [təhlükəli] olduğunu dərklə, 
şu siyasətə qarş var qüvvələri ilə müba-
rizədə bulunub, ölümə məhkum qlnmş 
irtican yenidən bərhəyat etmək əməlin-
də [diriltmǝk arzusunda] bulunan qüvayi-
əsgəriyyənin Rusiya daxilindən geri çağ- 
rlmasna Müttəqləri məcbur edǝrlər.  

Konfrans, övzan [vǝziyyǝti] yerində öy-
rənmək üçün Rusiyaya xüsusi bir komis-
siya göndərməyi qət edir və ümidvar olur 
ki, məzkur [deyilǝn] komissiya Rusiya so-
sialistləri ilə Şura hökuməti arasnda söz-
də zühur olmuş narazlqlarn səbəbini öy- 
rənərək onlarn bərtərəf edilməsinə [ara-
dan qaldrlmasna] müvəffəq olar.  

Konfrans şübhə etməyir ki, Rusiya de-
mokratiyasna səmimi müavinətdə bu-
lunmaq istəyən Beynəlmiləl Sosialist Ko- 
missiyasn Şura hökuməti hüsn-rəğbətlə 
qarşlayacaq və onlara lazm gələn bəra-
dəranə [qardaşca] köməyi müzayiqə et-
məyəcəkdir [ǝsirgǝmǝyǝcǝkdir]. 

 
Albaniyada üsyan 
Moskvadan xəbər verirlər ki, avqustun 

axrlarnda Albaniyada italyanlar əleyhi-
nə üsyan qalxmşdr. Alnan xəbərlərə gö-

 



XII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

162 163

XII cild 

rə, üsyan gəldikcə genişlənməkdədir. Üs- 
yançlar İtaliya əsgərləri üzərinə hücum 
etmişlərdir. İtaliya əsgərləri işğal etdikləri 
yerlərdən tezliklə çəkilməyə məcbur ol-
muşlardr. Albanlar əleyhinə hərəkət et-
məkdən ötrü Valona bir çox əsgər gətiril- 
mişdir. Albaniyallar Albaniyaya istiqla-
liyyət tələbi ilə Sülh Konfransna bəya- 
nat verməyə hazrlaşrlar. 

 
İran və bolşeviklər 
İran ilə bolşeviklər arasnda münasi-

bat kəskinləşmişdir. İran əsgərləri Aşqa-
badn 20 verstliyində olan Firuzə yayla- 
ğn işğal etmişlərdir. Tehrandan verilən 
binagüzarlğa [sǝrǝncama] görə, Xorasan 
qubernatoru, Hac Rza xann külli miqdar-
da olan süvari dəstəsini Bacgir sərhədinə 
cəm etmişdir. 

 
İtalyanlarn vürudu 
Prins Savoyskinin və İtaliya kralnn 

əmisi oğlu Hersoq Udinenin komandas 
altında “Skarboro” müxrib gəmisi [dest-
royeri] Feodosiyaya varid olmuşdur [gǝl-
mişdir]. Onlarla bərabər bütün İtaliya do- 
nanmas komandan amiral Solyari dəxi 
gəlmişdir. Bunlar Feodosiyadan Novoros-
siyskə və Taqanroqa, oradan da Batuma 
gedəcəklərdir. 

 
Zabitlərin zəhərlənməsi 
Həsəntukidə [Yessentukidǝ] zabitlərə 

məxsus olan aşpazxanada nahar zaman 
17 rus zabiti zəhərlənmişdir. Bunlarn qəs-
dən zəhərlənməlǝri təsəvvür edilir. 

 
Romaniyallarn hücumu 
Sevastopoldan xəbər verirlər ki, roma-

niyallar Dnepr tərəfdən hücuma hazrla-

şrlar. Transilvaniyadan Benderya alaylar 
gəlmişdir. Cəbhə Denikin əsgərlərinin sağ 
cinah ilə bitişdiriləcəkdir. 

 
İtalyanlar Qaradağda 
Cənub Slavyan qəzetələri italyanlar-

dan şikayət edərək yazrlar ki, onlar hər 
gün bir taqm quldurlar sabiq kral Niko-
lann tərəfdarlar ad ilə Qaradağa gətir-
məkdədirlər. Tövqif [hǝbs] edilən quldur- 
lar kəndiləri iqrar [tǝsdiq] edirlər ki, on-
lar italyanlar müsəlləh edərək [silahlan-
draraq] Qaradağa gətirmişlərdir. Qara- 
dağ əhalisi mütəşəkkil olaraq silaha sa-
rlmş və həman partizan ad daşyan qul-
durlarla mübarizəyə başlamşdr. Quldur- 
larn bəzisi təslim olmuş və bəzisi də qan-
l müsadimələrdən [toqquşmalardan] son-
ra pərakəndə olmuşlar. Əsirlərdən biri 
məlum etmişdir ki, onlar İtaliya qarni-
zonu əl bombalar ilə təchiz etmişdir. Ey-
ni zamanda Qaradağ əhalisi ilə İtaliya əs- 
gərləri arasnda qanl müsadimələr də 
vaqe olur. Əhali tələb edir ki, Fransa qo-
şunlar Qaradağ təxliyə etdiyi kimi, ital-
yanlar da Qaradağ torpağn boşaltmağa 
məcbur etməlidir. 

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 

(İdarəmizə yetişən Türkiyə 
qəzetələrindən iqtibas edilmişdir) 
 
Nərədə imişlər? 
Ənvər paşann Hindenburq, Maken-

zen və digərləri ilə birlikdə Romaniya-
Rusiya hüdudunda bulunduqlar müsir- 
rən [tǝkidlǝ] təmin edilməkdədir. 

 

“Gülcamal” gəldi 
Almaniyadak tələbəmizi almaq üzrə 

Hamburqa getmiş olan “Gülcamal” va-
poru dün sabah limanmza gəlmişdir. 
“Gülcamal” Almaniyadan Hərbiyyə, Ma-
arif, Ziraət nəzarətləri, darüleytam [uşaq 
evi, yetimxana] və dostluq yurdlar ilə kən-
di hesablarna təhsildə bulunan 400 qə-
dər tələbəmizlə bir xeyli zabitimizi və ay- 
rca 700 rus əsirini şəhərimizə gətirmiş- 
dir. Yolçular arasnda Hilali-Əhmər mü-
rəxxəsi [Qrmz Aypara nümayǝndǝsi] ola-
raq uzun müddətdən bəri Avropada bu- 
lunan Yusif Akçura bəylə sabiq alman qə-
rargahi-ümumisində mürəxxəsi-əsgəri-
miz [hǝrbi nümayǝndǝmiz] olan fəriq [ge- 
neral] Zəki, Saleh Fəhmi paşalar, müəl-
lim, doktor və bir qisim təbəəmiz də var-
dr.  

Yolçularn ifadəsinə nəzərən, alman-
lar bu dəfə də “Gülcamal” səyyahlarn pək 
mükəmməl bir surətdə təşyi [müşayiǝt] 
etmişlərdir. Hamburq rixtimindǝ [lima-
nnda] nitqlər təati edilmiş [qarşlql nitq-
lǝr söylǝnmiş], əsgəri bir bando muzka rəs- 
mi-vidan [vida mǝrasimini] ifa etmişdir.  

Yolçuluq, Manş dənizindəki xəf sal-
lantılar istisna edilərsə, rahat keçmişdir. 
Yalnz vaporun su depolar kiçik olduğu 
üçün bu cəhətdən bir az müşkülat gö-
rülmüşdür. Hamburqdan 17 gün əvvəl hə-
rəkət edən və saatda 16 mil sürətlə yol 
alan vaporda tələbə “Gülcamal” nam ilə 
bir də qəzetə nəşr etmişdir.  

Almaniyada kəndi hesablarna təhsil-
də bulunan bir qisim tələbəmiz daha var-
dr. Arxadaşlar bunlarn oradak həyatla- 
rndan məmnun olduqlarn söyləməkdə-
dirlər.  

* * *  

Xəbər aldğmza görə, “Gülcamal” 
yaxnda Rusiyaya gedəcək, övdətdə [qa-
ydarkǝn] Selanikə [Salonikiyə] uğrayaraq 
təkrar Almaniyaya gedəcəkdir. 

 
Əhməd şah İstanbulda 
İstanbulda nəşr olunan “İlǝri” qəzetə-

si Əhməd şah [Qacar] həzrətlərinin İs-
tanbula vürudu [gǝlmǝsi] münasibətilə 
yazr:  

Şəhərimizdə müsar bulunmaqda olan 
İran şah şəhamətli [igid, cǝsarǝtli] Əhməd 
şah həzrətləri dün vəqti-zəvalda [günorta 
vaxtı] Dolmabağça sahilsarayi-hümayu-
nuna müvasilət buyurmuşlardr [gǝlib çat-
mşdr].  

Sarayda bir müddət istirahətdən son-
ra zati-şǝhamətlərinə təxsis olunan [ay-
rlan] müzəyyən [bǝzǝkli] bir avtomobilə 
rakibən [minǝrǝk], İran səfarətxanasn təş-
rif etmişlərdir.  

Şah həzrətləri səfarətxanann dş qa-
psnda sər Ehtişamüssəltənə ilə səfa-
rətxanann sair ərkan [mǝmurlar], kon- 
sulxana məmurini [mǝmurlar] tərəərin-
dən istiqbal edilmiş [qarşlanmş] və bir 
müfrəzə [dǝstǝ] ingilis əsgəri tərəndən 
də mərasimi-ehtiramiyeyi-əsgəriyyə [hǝr-
bi ehtiram mǝrasimi] ifa olunmuşdur.  

Müşarünileyhi [ad çǝkilǝn şǝxsi] səfa-
rətxanann iç qaps mədxəlində [girişin-
dǝ] şəhərimizdəki İran mötəbərani-tüc- 
car, İran mühacirini heyəti-mürəxxəsəsi 
[İran mühacirlǝrinin nümayǝndǝ heyǝti] is-
tiqbal etmişdir.  

Şah həzrətləri cümləsini naili-iltifat 
eyləmişlər və müstəqbilin [qarşlayanlar] 
tərəərindən rasimeyi-təzim [tǝzim mǝ-
rasimi] ifa qlnmşdr.  

Şah həzrətləri doğruca üst qat salona 
 



XII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

164 165

XII cild 

çxmşlar və burada irad edilən [söylǝnǝn] 
nitqlərlə mədhiyyələri istema buyurmuş-
lardr [dinlǝmişlǝr].  

Mütəaqibən [onun ardnca] bir müd-
dət istirahət edilmiş və bədəhu [ondan 
sonra] şərəərinə tərtib olunan ziyafət 
dolays ilə öglə təamn [günorta yemǝ-
yini] səfarətxanada tǝnavül buyurmuş-
lardr [yemişdirlǝr]. Bu münasibətlə səfa- 
rətxanann dərun və birunu [içi vǝ çölü] 
pək qiymətdar xallarla təfriş və təzyin 
edilmişdi [döşǝnmiş vǝ bǝzǝdilmişdi].  

Səfarətxana ilə iaşeyi-ümumiyyə bi-
nas arasndak yola Cəmiyyəti-Civanani-
İraniyan [İran Cavanlar Cǝmiyyǝti] tərə- 
ndən pək nəzərrüba [nǝzǝri cǝlb edǝn] 
bir tağ inşa edilmişdi. Tağn miyanna isa-
bət edən [ortasna düşǝn] qisimdə “Zin-
dǝbad şahənşahi-İran” [Yaşasn İran şa- 
hǝnşah], sol tərəndən “Zindəbad mil-
ləti-İran” [Yaşasn İran millǝti] və bu löv-
hələrin altında dəxi “Cəmiyyəti-Civana- 
ni-İran” yazl lövhələr müəlləq [aslmş] idi.  

Bütün bu lövhələrin üstündə isə şah 
həzrətlərinin bir qitə təsvirləri müsadi-
nəzər olurdu [gözǝ dǝyirdi].  

Sirkəçidən səfarətxanaya qədər olan 
caddənin tərəfeynindəki [iki tǝrǝndǝki] 
iranl qardaşlarmza aid dükanlar kami-
lən donadldğ kimi, təbəələri dəxi səf-
bəsteyi-ehtiram idi [ehtiramla cǝrgǝyǝ dü- 
zülmüşdülǝr]. Şah həzrətləri bütün bu gü-
zərgahda şiddətlə alqşlanmşdr.  

Şəhərimizdəki rüəsayi-ruhaniyyə [ru-
hani başçlar] ilə general D’Esperi və mə-
iyyəti ərkan [müşayiǝt edǝn şǝxslǝr] tərəf- 
lərindən şah həzrətləri səfarətxanada zi-
yarət olunmuşdur.  

Şah həzrətləri axşam saat 6-ya qədər 
səfarətxanada bulunmuşlar və eyni mə-

rasimlə Böyükadaya müavidət buyurmuş-
lardr [qaytmşdr]. 

 
 

DAĞISTAN ƏHVALI 
 
Denikinlilərə qarş 
Denikin qoşunlar Dağstana gəldik-

dən sonra zülüm və təədiyə [insafszlğa] 
başlayaraq camaata o qədər azar və əziy-
yət etmişlər ki, camaat daha tabavər ola 
[dözǝ] bilməyib Dağstan qəhrəmanlar 
Əli Hac əfəndinin əmri ilə Levaşiyǝ top-
lanaraq, “Şeyx Şamil əfəndi həzrətlərinin 
adn xarab edib biz vətənimizi kazaklara 
verməyiz” deyə yəmin edib kazaklarla 
hərbə girişdilər. Levaşidǝn hərəkət edib 
Conqutay qəryəsi [kǝndi] üzərinə hücum 
etdilər. Orasn alb ta Teymurxanşuraya 
qədər girdilər. O vaxt cəbbəxana qurta-
rb geridən imdad gəlməyə bir yer də 
olmadğndan geri dönməyə məcbur olub, 
məğlub düşdülər.  

O fürsətdən istifadə edərək kazaklar 
Dağstan zəbt edib hər okruqlara naçal-
nik və kazaklar göndərib səfərbərlik elan 
edərək, iyirmi yaşndan qrx yaşna qə-
dər əsgər istǝdilǝr.  

O vaxt bu ǝsgǝr mǝsǝlǝsini[n] ǝlim, 
ağr bir yük olduğunu bilǝn Dağstan ca-
maatı bütün gözlǝrini qaraltmş [heç bir 
şeydən çəkinməmiş], hiddǝtlǝnib, böyük-
kiçik cümlǝ ayağa durdular. “Biz bir insa-
nmz qalmayb, cümlǝmiz qrlb ölǝnǝ 
qǝdǝr ǝsgǝr vermǝyǝcǝyiz” deyǝ hǝr 
tǝrǝfdǝn ǝsgǝr toplamağa gǝlǝn naçal-
niklǝrǝ, kazaklara hücum etdilǝr. Dağs-
tann müxtǝlif yerlǝrdǝ qalalarda bulu- 
nan kazaklar tǝhdid, tǝnkil edib [qovub], 
bǝzilǝrini qǝtl vǝ bǝzilǝrini dǝ yesir [ǝsir] 
eylǝmişdir.  

 

Qocalmaxi qəryəsi ilə Duakar qəryə-
sində bulunan kazaklar yesir etmişiz. Le-
vaşe qşlasnda [kazarmasnda] bulunan 
200 nəfər kazak əsir alnmşdr. Akuşa 
qəryəsində bulunan 30 nəfər kazak kəza 
[hǝmçinin] əllərindən silahlar alnb yesir 
edilmişdir. Qazqumuq nahiyəsindəki 60 
kazakdan bəziləri qətl edilib və bəziləri 
yesir edilmişdir. Qunib qalada bulunan 
440 kazak tərksilah və əsir edilmişdir. 
Macalis nahiyəsindəki 300 kazakn bir 
çoxlar qətl edilib, qalanlar da yesir aln-
mşdr. Orada pulemyot, bir miqdar silah 
alnmşdr. Dişlǝhǝva qşlasnda bulunan 
300 nǝfǝr kazakdan qətl edib, nisni də 
[yarsn da] əsir etmiş, 28 pulemyot da aln-
mşdr.        

Əlhasil, şimdi Dağstanda hər tərəf-
dən kazaklara hücum edib onlar sxşdr-
maqdadrlar. Kazaklarn hal pərişandr. 

 
Əlizadə Məhəmməd 

 
 

TƏSHİH 
 
Bak qradonaçalniki rotmistr Qudiyev 

zeyldəki [aşağdak] məktubun dərcini ri-
ca edir:  

“Azərbaycan” qəzetəsinin 10 sentyabr 
tarixli nömrəsində “Şəhidlərin dəfni” ün-
vannda bir xəbər yazlmşdr.  

Bu xəbərdə polis məmurlar könüllü 
əsgər dəstəsi adlandrlmşlar. Bundan 
əlavə, yenə bir para səhvlər vardr.  

Həqiqəti meydana çxarmaqdan və 
polisə qulluqçularnn xidmətini geniş-
ləndirməkdən ötrü Lənkəran davas haq-
qnda bu aşağdak təfsilatın dərcini rica 
edirəm. 

29 iyul tarixli 30 nömrəli əmrim möv-
cibincə [ǝmrimǝ ǝsasǝn] praporşik Rzabə-
yov başda olmaq üzrə Lənkərana 100 
nəfərdən ibarət qaradovoy və kapitan 
Əhməd bəy Rəşidbəyovun ümumi ko-
mandas altında 7 zabit, 8 podpraporşik 
və 475 əsgər göndərilmişdir.  

Məhəllinə varid olandan [yerinǝ ça-
tandan] sonra məzkur [deyilǝn] Əhməd 
bəy bütün Lənkəran cəbhəsi komandan-
lğn öz öhdəsinə almşdr. Onun koman-
das altında da Lənkəran şəhəri əsgərlə- 
rimiz tərəndən alnmşdr.  

Bu müharibədə 9 nəfər polis və ehti-
yat məmuru qətl edilmişdir ki, onlar da 
sentyabrn 8-də dəfn etdilǝr.  

Bu məqtullardan [qǝtl edilǝnlǝrdǝn] 
başqa, Lənkərandan 18 nəfər yaral və 
111 nəfər naxoş gətirilmişdir ki, 19-cu 
xəstəxanada yerləşdirilmişlərdir.  

Mərasimi-dəfndə Yardm Alay dəs-
təsi deyil, qradonaçalstvann süvari r-
qəsi [diviziyas] iştirak etmişdir. 

İdarədən: Təshihi-keyyyət ilə bəra-
bər, bunu da əlavə etməliyiz ki, “Bak mü-
haz zabitan və ərkan tərəndən” yazl 
bir məktubla “Lənkəranda hərb edən və 
cəbhəni idarə edən Bak mühaz tabor 
komandan zabitan və əfrad [zabit vǝ ǝs-
gǝrlǝri] olduğu kimi, şühəda və məcruhi-
nin [yarallarn] dəxi məzkur tabor əfra- 
dndan olduğunu bildirərək təshihi-key-
yyət edilməsi” istənilmişdir. 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Ziyallar ittifaqnda  
İşbu iyulun 5-də Musəvi və Haşm Əli-

zadə ziyal qardaşlarmzn fəcianə [fa-
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ciəvi] bir surətdə qətl edilmələrini Ziyal- 
lar İttifaq mövqeyi-müzakirə[yə] qoyub 
aşağdak qərara gəldi:  

1) Vətənimizin böylə bir müşkül və 
minlərcə ziyallara ehtiyac olduğu bir za-
manda iki nəfər ziyalmzn fəcianə bir 
surətdə qətl edilməsinə Ziyallar İttifaq 
kəndi nifrətini izhar edir.  

2) Şu iki fəal və namuslu gənclərimi-
zin qətlindən dolay İttifaq izhari-təəssüf 
edir.  

3) Bu xüsusda fəhlə arasnda min dür-
lü tnəəngiz sözlər buraxldğ üçün və 
böylə tnǝlǝrin önünü almaq üçün hö-
kumətin bu işə pək əhəmiyyət verib müs-
təcəl [tǝcili] bir surətdə işi lazmnca təh- 
qiq və tədqiq etməsini İttifaq hökumət-
dən tələb edir, tainki işin həqiqəti mey-
dana çxsn.  

İttifaq mərhumlarn dost və əqrəba-
larna bəyani-təziyət edərək [başsağlğ 
verǝrǝk] hər ikisinə Haqqtaaladan məğ-
rət təmənna edir.  

 
Salyanllarn şikayəti  
Salyandan Bakya buğda göndərən ta-

cirlər Bak qubernatoruna teleqraa şi-
kayət etmişlər ki, “Qafqaz və Merkuri” 
şirkəti onlara o dərəcədǝ əziyyət edir ki, 
nəinki Bakya buğda göndərməyi burax-
maq, hətta ticarəti də tərk etməyə məc-
bur olurlar. Şirkətin rəisi xidmətçilərlə 
şərik olub kəndiləri buğda alb Bakya 
satılmaq üçün göndərirlər və ona binaən 
[ona görə], xalqn buğdasn axra saxlayb 
rəvaci-bazara düşüb baha satılsn deyə 
öz buğdalarn göndərirlər. Hal-hazrda 
yüz min pud buğdan təxirə salb öz mal-
larn Bakya göndərirlər. Ona görə, tə-
vəqqe edirlər ki, buna bir əncam edilsin.  

Bir İtaliya kompaniyasnn təkli  
Azərbaycan Cümhuriyyəti general-kon-

sulu [Mahmud bǝy] Əfəndiyevdən böylə 
bir teleqraf alnmşdr: 

Bir İtaliya kompaniyas Azərbaycan 
üçün qəzetə, kitab, pul, veksel və marka 
çap etmək üçün kağzlar lüləsini 350 İta-
liya lirəsinə satmaq istəyir. Bundan baş-
qa, qoşun üçün 30.000 cift çəkmə cifti 
165 İtaliya lirəsi və qoşuna əlbisə tikmək 
üçün boz ədyallar hər nə qədər lazm 
olsa təklif edir. Sifariş 2-3 aya qədər hazr 
olar. Əfəndiyev cənablar Hərbi, Türüq-
Məabir [Nǝqliyyat-Rabitǝ] və Ticarət vəzir-
lərindən xahiş etmiş ki, şu əşyadan Azər- 
baycana lazm isə tez ona məlum etsin-
lər.  

 
Müəllimlər İttifaqnda  
Cümə günü eylül aynn 12-də gün-

düz saat 10 tamamda 9-cu Türk ibtidai 
məktəbi binasnda ümum Azərbaycan 
Müəllimlər İttifaq Mərkəzi Bürosu iclas 
olacaqdr. Aşağda adlar zikr olunan bü-
ro üzvlərinin təşrif gətirmələri rica olu-
nur.  

Mərkəzi Büro üzvləri: Mustafa Mah-
mudov, Əliməhəmməd Mustafazadə, İd-
ris Axundzadə, Abdulla Şaiq [Talbzadǝ], 
Ağaəli Qasmov, Hüseynəli Əliyev, Rəsul 
bəy Tahirov. 

Mərkəzi Büro  
 
Dərbənd ətrafında  
Dərbənd ilə Petrovsk [Mahaçqala] ara-

sndak dəmiryol xəttini üsyanç dağs-
tanllar dağtmşlar. Ona görə, üç gündür 
ki, Petrovskdan dəmiryol qatar Bakya 
gəlməyir. Dərbəndin ətrafından keçənlər 
tüfəng atışmas eşidib cəhəti nə oldu-
ğunu anlamamşlardr.  

 

Böyük oğurluq  
Verxni-Priyutski küçədə Ağaverdi Rə-

himovun evindən qulluqçusu Sultan İb-
rahim qz bir brilyant üzük 85 min ma- 
nat qiyməti, zənanə [qadn üçün] qzl sa-
at, zəncirlə belə 15 min manat və 60 min 
manatlq mirvarid oğurlamşdr. Hams 
160 min manatlqdr. Bu əşyadan bəziləri 
həman adamdan taplmşdr.  

 
Varid olan mallar 
Ticarət-Sənaye və Ərzaq Nəzarətinin 

Statistik şöbəsi verdiyi məlumata görə, 
sentyabrn 9-da Bakya 3299 pud buğda, 
6251 pud ələyyat [yem], 144 pud man-
ufaktur və 72 pud dəri varid [daxil] olmuş-
dur.  

 
Teleqraf xətləri  
Cavad qəza naçalniki Bak qubernato-

runa xəbər vermişdir ki, teleqraf xətlə-
rini mühazə etmək üçün lazmi 
binagü-zarlqlar etmişdir [sǝrǝncamlar 
vermişdir].  

 
İran quldurlar  
Cavad qəza naçalniki Bak quberna-

toruna məlum etmiş ki, bu axr vaxtlarda 
İran quldurlar təkrar sərhədi keçib azər-
baycanllar qarət etdiklərindən, camaat 
təşvişə düşüb hökumətdən binagüzarlq-
lar xahiş edirlər. Qubernator isə şu ilti-
mas Daxiliyyə Nəzarətinə irsal etmişdir 
[çatdrmşdr].  

 
Üləma və hökumət xidmətçiləri  
Daxiliyyə Nəzarətinə Məşixət [Şeyxü-

lislamlq İdarǝsi] şikayət etmişdir ki, höku-
mət xidmətçiləri, naçalniklər və pristav- 
lar üləmaya [din xadimlǝrinǝ] kəmetina 

olub onlarla biehtiram rəftar edirlər və 
qazlarn şikayətinə görə, onlarn əmr-
lərinə heç etina etməyib də əncam ver-
məyirlər. Ona binaən [ona görǝ], Nəzarət 
Bak qubernatorundan xahiş etmiş ki, la-
zmi düsturüləməl [tǝlimatnamǝ] göndə-
rib, hökumət xidmətçilərini üləmaya ita- 
ət etməyə vadar etsin.  

 
Birja  
Kerenski minlik 1.100 manat, 250-lik 

1.070 manat və xrda 5 faizdir. Nikolay 
500-lüyü 1.050 manat, 100-lüyü 210 ma-
nat və xrdas 45 faiz olmuşdur. Tiis pa-
ras 5 faizə qədər qalxmşdr. Gümüş ma- 
nat 40 manat və xrda 16 manatdr. Os-
manl altun lirəsi 525 manata və kağz 
lirəsi 110 manata qədər tərəqqi etmiş-
dir. 

 
Fəhlə həyatı 
Balaxanada Musa Nağyevin mədə-

nində olan “Müsavat” şöbəsinin iclas 
vaqe olmuşdur. Şura fəhlələrin işinə bax-
maq üçün şəhərə bir heyət göndərməyi 
lazm bilmişdir. Ona binaən, şu heyətə 
Əsəd Abdulla oğlunu, Əli Əbülfət oğlunu 
və Musa Qəni oğlunu intixab etmişlərdir 
[seçmişlǝr].   

 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Şəki qəzasnda 
Nuxu qəzasnda vaqe Kiş qəryəsi [kǝn-

di] 2500 nüfusa [ǝhaliyǝ] malik bir kənd-
dir. Bu kənd ab-havasnn və mənzərə- 
sinin gözəlliyi ilə məşhurdur. İnsanlar 
sağlam və hər sənə də nüfuslar artma-
dadr. Belə ki, bu kəndin köhnə üsul üzrə 
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də olsa, bir məktəbi yoxdur. Yüz ǝllidǝn 
ziyadə uşaqlar küçələrdə səl-sərgərdan 
dolaşmaqdadr. Bu kəndin içərisində bu 
gün bircə dənə də olsa savadl bir adam 
taplmaz.  

Bu avqust aynn ibtidasnda [ǝvvǝ-
lindǝ] bizim əvvəlinci nahiyənin pristav 
Məhəmməd bəy cənablar öz xüsusi işin-
dən ötrü həman kəndə gəlir. Öz vəzifə-
sini ifa etdikdən sonra camaatın və kən- 
din əhvaln sual edir. Sonra bu kənddə ne-
çə məktəb var deyib sual edir. Cavabnda 
məktəb yoxdur sözünü eşitdikdə artıq 
dərəcədə mütəəssir olaraq başlayr ümu-
mən camaatı bir yerə yğb bunlara nəsi-
hət etməyə. Məktəb və maarin nə ol- 
duğunu bunlara anladb, bu sentyabrda 
bir məktəb binas qurmağ təklif edir. Ca-
maat isə can və başla söz verirlər.  

Bəy cənablar məmnun olaraq gedib 
maarif müfəttişi [Mahmudov] Ələkbər 
əfəndi ilə bu xüsusda müzakirata girişir. 
Müfəttiş cənablar da can və başla bun-
lara məktəb açmaq xüsusunda “Mən çox-
dan sərəncam etmək krindəyəm və in- 
di də çalşram” deyib hazr olmağn iz-
har edir. Müfəttiş cənablar ilə pristav 
cənablar “Belə bir kənddə, əlbəttə, mək-
təb açmaldr” deyib bir-birinə söz ve-
rirlər.  

Sevgili Azərbaycanmzn bu cürə ma-
arifpərvər məmurlarn, bunlarn millət 
və vətən yolunda, məktəb və maarif haq-
qnda ciddən çalşmalarn insan görüb 
kir etdikdə iftixar, sədaqət və sevinc 
yaş axtmağa məcbur olur. Buna görə biz 
kişlilər yüksək səslə deyirik:  

Yaşasn sevgili Azərbaycanmz və onun 
ədalətli və çalşqan məmurlar!  

Belə açqkirli və ciddi müfəttiş və 

pristava vicdanən özümüzü borclu bili-
rik. Qəzetə vasitəsilə ümum azərbaycan-
llarn nəzərində onlara artıq dərəcədə 
izhari-təşəkkür edirik və deyirik:  

Cənabi-Allah belə məmurlar müvəf-
fəq edib sayn çoxaltsn! 

Əfəndizadə Hüseyn Kişli 
 
Lənkərandan  
Xüsusi 
Hərbiyyə naziri Səməd bəy [Mehman-

darov] həzrətləri ilə Ədliyyə naziri [Aslan 
bǝy] Səkürdski həzrətlərinin Lənkərana 
vürudu [gǝlişi] 

Sentyabr aynn 7-dən Ədliyyə və Hər-
biyyə nazirlərinin vüruduna şəhərimizdə 
hazrlq görülürdü. İki yerdə alaqap dəxi 
qayrlmşd.  

Sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü sent-
yabr aynn 9-da sübh vaxtı camaat axn-
axn dərya kənarna getməyə başlad. 
Vapor gəldi, əsgərlər musiqi tərənnümü 
ilə dərya kənarnda nazirlərin vüruduna 
müntəzir idilər. Qayqlar rəngli bayraq-
larla bəzənmişdi. Şəhər valisi Cavad bəy 
[Mǝlik-Yeqanov] cənablar qonaqlar üçün 
vapora getmişdi.  

Nəhayət, möhtərəm Səməd bəy ilə 
Ədliyyə naziri Səkürdskinin gəlməsi mə-
lum oldu. Əsgərlər hərbi salama durub 
rəsmi-keçid oldu. Musiqi çalmağa baş-
lad. Nazirlərimiz keçidi qəbul edib fay-
tona mindilər. Faytonlar arxas ilə əsgər- 
lər və onun arxas ilə böyük camaat dəs-
təsi gedib, nazirlər Kərbəlayi Tağ Əkbə-
rov evində qərar verilmiş mənzildə düş- 
dülər.  

Bir azdan sonra camaat məscidi-ca-
me həyətinə toplaşb nazirləri bəkləyir. 
Məscid pilləsi, həyəti, hətta küçə belə 

 

xalçalarla bəzənmişdi. Burada camaat 
tərəndən Hac Ağabala Babayev nazir-
ləri qarşlayb xüsusi:  

– Siz şəhərimizə xoş gəlibsiniz. İki il 
əziyyətdən sonra bizi asudəliklə vali Ca-
vad bəy düşmənlər çəngalndan [cayna-
ğndan] xilas etməyi, cavan əsgərlərimi- 
zin şəhərimizə vürudu, xüsusən sizi gör-
mək biz Lənkəran camaatın artıq sə-
rəfraz [başuca] etdi. Sizi təbrik edib deyi- 
rəm ki, əhalimiz əsgər verməyə baş və 
can ilə hazrdr.  

Və nazirlər cavabnda təşəkkür etdi-
lər. Sonra Hərbiyyə naziri Səməd bəy pil-
lə üstə qalxb camaata xitabən məhzun 
səslə:  

– Lənkəranl qardaşlarm, mən özüm 
lənkəranl olduğum üçün çox arzu edər-
dim ki, sizi görüb dərdinizi bilim. Fəqət 
nə isə də mümkün olmayrd. Şimdi çox 
şadam ki, Lənkəran və əhalisini düşmən-
lərdən xilas, asudə nəfəs alan görürəm 
– dedi.  

Camaat “Yaşasn Səməd paşa!”, “Ya-
şasn Azərbaycan hökuməti!” deyə alqş-
ladlar.  

Ədliyyə naziri isə bəliğ [sǝlis, bəlağətli] 
və müfəssəl bir nitqə başlayb:  

– Lənkəran camaatı! Azərbaycan Cüm-
huriyyəti demokrat əsas ilə təşkil olun-
duğu üçün dövlətli və fəqir qanun qar- 
şsnda və hökumət nəzərində müsavidir 
[bərabərdir]. İştə, görünüz, əsgərlərimiz 
Lənkərana girdikdə əbədən [ǝsla] bir şəx-
sə əziyyət etməyib, bir şəxsin malna da 
əl vurmadlar. Böylə şeylər bizim müs-
təqil yaşamağa qabiliyyətimiz olduğuna 
dəlalət edir. Bu saat Rusiyada bolşevik, 
ya dabravol ad ilə düzəlmiş əsgərlər bir-
birisini dağdr və köylərini dəxi yandrb. 

Ermənistandak daşnakçlar görürsünüz 
ki, hökuməti nə hala gətirmişlər. Bax, bi-
zim sülh ilə işləri görüb bilafərqi-millət, 
məzhəb [millǝt, mǝzhǝ fǝrqi olmadan] asu-
də yaşamağmza Müttəqlər dəxi raz 
qalmşlardr. Bizim barəmizdə çoxlu qul-
durluq adlar ilə provokasiyalar burax-
mşlarsa da, indi onlara sübut olmuşdur 
ki, Azərbaycan əsgəri vəhşi deyildir. Hər 
yerə getsə, yerli əhalini öldürməz, doğ-
ramaz və kəsməz. İndi aşkar olur ki, doğ-
rudan da, biz Azərbaycan türkləri müs- 
təqil yaşamağa layiq varq. Ancaq əvvəl 
zamanlarda hökumət məmurlarndan na-
layiq və rüşvətxor var isə də, bunlara tez-
likdə əlac olunacaqdr. Əlavə deyirəm ki, 
əsgərlikdən qaçmayb dövlətli və fəqir 
hamnz əsgər yazlmalsnz. Yaşasn Azər-
baycan! Yaşasn cavan əsgərlərimiz və 
zabitan! – deyə nitqinə xitam verdi.  

Sonra Mirzə Məhəmmədhüseyn Axund 
öz uzun nitqində camaatı ayeyi-şərifə-
lərlə əsgərliyə, hərbi örgənişə və vətən 
müdaəsinə dəvət etdi. Bə’d [sonra] dəxi 
təbrikatda bulundu. Camaat uca səda-
larla nazirləri alqşlad.  

Bu arada müəllim İshaq Möhsünzadə 
çox mütəəssir və həssas bir xitab ilə:  

– Hökumət ərləri, millət başçlar, xoş 
gəlmisiniz! Mən Lənkəran qəzas türk mü-
əllim və müəllimələri tərəndən sizi təb-
rik edirəm. Siz kimi hörmətli hökumət 
ərləri ixtiyarna böyük Azərbaycan qitəsi 
verilmişdir və millət sizə əmindir ki, öz 
öhdənizə aldğnz sədaqətlə ifa edəcək-
siniz. Ədliyyə hər millətin ayineyi-vicda-
n, hərbiyyə isə hər millətin kəskin qln- 
cdr. Sizin vürudunuzla bu gün Lənkə-
rann iki il müsibətzədə islam əhalisi fəxr 
edir. Biz türk müəllim və müəllimələri də-
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xi camaatımz maariə tərbiyə etməyə 
çalşacayq. Zira bir millətin maarif və tə-
rəqqisi olmazsa, o millət, o hökumət get-
gedə puç olar. Əfəndilərimiz, azərbay- 
canllar siz kimi millət xadimlərinin sa-
yəsində öz istiqlalmz müdaə edib ya-
şamağa var qüvvəmizlə çalşacağz. Sizi 
təmin edirəm ki, bütün lənkəranllar əs-
gər getməyə hazrdrlar. Təkrar, cümhu-
riyyətimizin Ədliyyə nazirini və xüsusən 
yarm əsrdən ziyadə kəndi ana torpa-
ğndan ayrlb öz evindən, öz qohum-əq-
rəbasndan ayr yaşayan, şimdi isə hö- 
kumətimizin Hərbiyyə naziri sifəti ilə və-
təninə qaydan general babamz ən sə-
mimi surətdə təbrik edirəm. 

Burada natiqin sözü camaat alqşlar 
ilə kəsildi. “Yaşasn Səməd paşa və Əd-
liyyə naziri!” sədalar ərşə çxrd. Natiq 
yenə də sözündə davam edib:  

– Camaat, neçə vaxtdan bəri gördü-
yümüz əziyyətləri dəxi unuduruz. Höku-
mətin payidar [ǝbǝdi] olmasna çalşrz 
və şəhərimizin işğalnda böyük əziyyət 
çəkən vali Cavad bəydən dəxi razlq edib 
uca səslə: “Yaşasn Azərbaycan! Məhv 
olsun düşmənlər!” deyiriz – deyib da-
yand və gurultulu alqşlara nail oldu.  

Sonra qoca müəllim Teymur bəy Bay-
raməlibəyov ağlayaraq Səməd paşadan, 
Ədliyyə nazirindən və vali Cavad bəydən 
rizaməndlik etdi.  

Bədəhu [ondan sonra] Ağaseyid Mus-
tafa dəxi camaatı əsgərliyə dəvət edib 
vətəni və hökuməti saxlamağ tövsiyə 
etdi. Həzərat böyük bəşaşətlə [sevinclǝ] 
“Yaşasn Azərbaycan! Yaşasn ordu! Ya-
şasn millət xadimləri!” deyə nazirləri ötür-
dülər.  

Burada sabah naçalnikxanaya səfər-
bərlikdən ötrü toplanmaq elam [elan] olun-
du. 

T. Ş. 
 
Qarabağda 
Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəzarətinin 

Qarabağ vəkili Məhəmməd Sadq Axun-
dov tərəndən Qarabağ general-quber-
natoru nəzdində olan Şurann 1919 sə- 
nəsi avqustun 22-də vaqe olan iclasnda 
oxunacaq məruzədir.  

Qarabağda ərzaq işləri və təşkili haq-
qnda ümumi mülahizatım bununla təq-
dim edirəm. 

Cahan müharibəsi əsnasnda məhəl-
lində [yerindǝ] olan hər bir ərzaq təşkila-
tınn, ələlxüsus dövləti ərzaq təşkilatla- 
rnn ümdə məqsədi ehtiyac olan əhalini 
birinci zəruri şeylərdən və əkinçilik alət-
lərindən təmin etməkdən ibarət idi. Hal-
hazrda müharibə hərəkatı qurtarmşsa 
da, lakin müharibə zamannda iqtisadi 
həyat o qədər pərişan olmuşdur ki, əhali 
öz qüvvəsinə qalb, güzərann mötədil 
[ortabab] bir surətdə keçirmək iqtidarna 
malik deyildir.  

Bu halət Cümhuriyyət mərkəzindən 
uzaq olan və yollarn xarab olmas sayə-
sində iqtisadi cəhətdən ziyadəsi ilə aşağ 
düşən Qarabağda müşahidə edilməkdə-
dir. Buna görə, mən böylə ədd [hesab] 
edirəm ki, Qarabağ Ərzaq Təşkilatı Qara-
bağ əhalisini yenə də ucuz qiymətli bi-
rinci zəruri şeylərdən təmin etməklə mü- 
avinət göstərilməsi lazmdr. Bu müavi-
nət indiyə qədər olduğu kimi hökumət 
tərəndən olmaldr. Müntəzəm bir su-
rətdə əhali çay, qənd, gön, ayaqqab, duz, 
neft, əkinçilik alatından [alǝtlǝrindǝn] tə-
min edilməlidir.  

 

Çünki xüsusi ticarət (əlahiddə [ayr-
ayr] tacirlər) indiki ehtikarlq [möhtǝkirlik] 
zamannda məzkur [deyilǝn] mallar ikinci 
və üçüncü əllərdən böyük qiymətlərlə 
alb, sonra bu mallar əhaliyə satdqda öz 
növbələrində daha da qiymətini artırr-
lar. Kasb əhali də onlar almaq iqtidarna 
malik deyildir.  

Bundan əlavə, kəndlilər birinci zəruri 
şeyləri baha qiymətə aldqlarndan, bun-
lar da həmçinin öz satdqlar ərzaq şeylə-
rinin, o cümlədən taxl, süd istehsalatın, 
yun və qeyrilərinin qiymətini artırmağa 
məcburdurlar.  

Hal-hazrda bizim Cümhuriyyətimiz-
də Ərzaq Nəzarəti ləğv edildiyi münasi-
bətilə, yuxarda yazlanlara görə mən böy- 
lə təsəvvür edirəm ki, Qarabağda Ərzaq 
Təşkilatın saxlamaq lazmdr. Ancaq onu 
öylə dəyişməlidir ki, Qarabağ ərzaq cə-
hətindən öz vəsilə [vǝsait] və qüvvələri 
ilə yaşaya bilsin. Çünki Qarabağ hamdan 
artıq taxldan təmin bir rayon və bütün 
Cümhuriyyətin taxl mənbəyi olduğun-
dan, Qarabağ xüsusi vahid bir ərzaq təş-
kilatına ayrlarsa, öz artıq taxl ilə həmi- 
şə özünə lazm olan başqa birinci zəruri 
şeyləri ala bilər.  

Şuşa, Cavanşir və Cəbrayl uyezdləri-
nin aşağ hissələri taxl məhsulatı cəhə-
tindən ən dövlətli yerlərdir. Keçmiş illər 
kimi bu uyezdlər külli miqdarda taxl 
məhsulatı verməlidirlər ki, bu taxl da 
satışa qoyulacaqdr. Uyezd vəkillərindən 
alnan hesaba görə, bu üç uyezddə məh-
sulat miqdar təqribən iki milyon üç yüz 
min pud olub bu qərar üzrə təqsim edilir 
[bölünür]:  

Cavanşir uyezdi 800 min pud; 
Cəbrayl uyezdi 1 milyon pud; 

Şuşa uyezdi 500 min pud.  
Bu üç uyezddən artıq qalan taxl bir 

milyon pud ola bilər.  
Bütün məmləkətdə kənd və fəllahət 

[əkinçilik] işlərinin pərişanlğ münasibə-
tilə hal-hazrda çörək həyatdan ötrü ən 
ümdə bir şeydir. Hərgah Qarabağn artıq 
taxl varsa və hətta bu artıq taxl başqa 
rayonlara satmaq iqtidarna maliksə, o 
zaman Qarabağ Ərzaq Təşkilatı nüma-
yəndəsinə ancaq orada olan taxln hər 
yerdə bərabərcəsinə təqsim edilməsini 
nizama salmaq qalr. Qalan artığn və 
başqa şeyləri, o cümlədən yun, pambq, 
qaramal, süd istehsalatın və qeyrilərini 
cəm edib bu kimi şeylərə artıq ehtiyac 
olan rayonlara yeritməklə, onun əvəzinə 
əhalinin ehtiyac olan şeylər almaq olar.  

Bu qərar üzrə kənd istehsalatı ticarəti 
tamamilə Qarabağ Ərzaq Təşkilatı ixtiya-
rna keçməlidir. Bu da adi alb-satmaq 
əvəzinə ancaq mal mübadiləsi edəcək-
dir. Yəni əhalidən artıq qalan şeyləri alb 
onlarn əvəzinə çay, qənd, duz, sabun, 
manufaktura, dəri, neft, kibrit və əkinçi-
lik alatı və makinalar veriləcəkdir.  

Bu işdə Qarabağ Ərzaq Təşkilatınn 
işini asanlaşdrmaqdan ötrü, zənn edi-
rəm ki, bu dəfə işin texnika cəhətini əha-
linin öz öhdəsinə buraxb, ancaq kont- 
rolluğu və ümumi düsturüləməl [tǝlimat-
namǝ] göstərilməsini ərzaq təşkilatı ixti- 
yarnda qoymaldr.  

Buna görə, Qarabağ bir neçə müs-
təqil ərzaq uçastoklarna təqsim etmək 
lazmdr. Hər uçastokda bir neçə taxl an-
barlar açmaldr ki, kəndlilər öz artıq qa-
lan taxllarn oraya gətirib versinlər. Bü- 
tün işlərin və anbarlarn idarəsi kənd ic-
malarna tapşrlmaldr. Kənd icmalar 
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nümayəndələri əhalinin birinci zəruri 
şeylərə nə qədər ehtiyac olduğunu aş-
kar edib, kəndlilərin nə qədər artıq taxl 
olduğunu hesab etməklə bərabər, bu ar-
tıq taxl ümumi anbarlara qəbul etmə-
lidirlər. Sonradan mal alan kimi taxla 
əvəz edərək aldqlar mal əhali arasnda 
təqsim etməlidirlər.  

Qarabağ Ərzaq Təşkilatınn vəzifəsi 
ancaq ümumi kontrolluqdan ibarət ol-
maldr. Hər bir əlahiddə ərzaq uçastoku 
üçün Mərkəzi Ərzaq Təşkilatından səy-
yar kontrol və təlimatç dəstələri təyin 
edilməlidir. Vilayətin birinci şeylərə nə 
qədər ehtiyac olduğunu və dəyişmək-
dən ötrü anbarlara cəm ediləcək ərzaq 
şeylərinin miqdarn aşkar etdikdən son-
ra Qarabağ Ərzaq Təşkilatı əcnəbi məm-
ləkət ticarət rmalar ilə münasibata gi- 
rişib bütün Qarabağdan ötrü cürbəcür 
mallar sifariş edir. Bu qərar üzrə ucuz qiy-
mətlə birinci əldən mal alb, Qarabağ Ər-
zaq Təşkilatı bu mallar öz aldğ ucuz qiy- 
mətlə camaat anbarlar ixtiyarna bura-
xr ki, oradan əhali həman verdiyi ərzaq 
əvəzinə ehtiyaclar olduğu şeyləri alr.  

Qarabağ əhalisinin ehtiyacn ödə-
məkdən ötrü lazm olan maln miqdar 
haqqnda bunu deyə bilərəm ki, Qara-
bağ əhalisinin ümumi miqdar Zəngəzur 
uyezdinin birinci və ikinci uçastoklar da-
xil edilməklə 450 min qədərdir ki, bu da 
90 min tüstüçxan edir.  

Mənim hesabma görə, bir ilin müd-
dətində əhalinin neftə, kibritə və duza 
olan ehtiyaclarn ödəməkdən ötrü hə-
man şeylərdən təqribən bu qədər la-
zmdr:  

neft 200 vaqon; 
duz 120 vaqon; 
kibrit 50 min paçka [qutu].  

Bu mallardan hər bir ailəyə ildə 3 pud 
neft, pud yarm duz və 3 paçka yarm kib-
rit hesab edilmişdir.  

Manufakturaya artıq ehtiyac vardr. 
Hərgah əhalinin nis [yars], yəni 230 
min nəfəri möhtac görülsə, bu qədər nü-
fusu [əhalini] geyindirməkdən ötrü adam-
başna 15 arşn hesab ilə təqribən 3 mil- 
yon yarm arşn manufaktura lazmdr.  

Nə miqdar çay və qənd lazm oldu-
ğunu söyləməyirəm. Çünki bu şeylər bi-
zim kəndlilərin həyatında o qədər lazm 
deyildir. Bu şeylər ancaq mümkün olduq-
ca gətirilir.  

Yuxarda göstərdim ki, Qarabağda ar-
tıq qalan taxl 1 milyon puda qədər olar. 
Bu taxl Qarabağ Ərzaq Təşkilatı tərən-
dən alna bilər. Əlbəttə, ancaq o təqdir-
də ki, hərgah vaxtında bu taxl alnmağa 
başlana və möhtəkirlər tərəndən bu ta-
xln qonşu uyezdlərə aparlmamas üçün 
lazmi tədbirlər görülə.  

Bundan ötrü təcili surətdə bu aşağ-
dak tədbirlər görülməlidir: 

1) Qarabağ dairəsindən taxl çxarl-
mas qadağan edilsin; 

2) Ararat Cümhuriyyəti, İran və şimal-
da dəmiryol boyu sərhədlərində nəzarəti 
artırmaq; 

3) Ticarət mərkəzləri olan Ağdam, Qar-
yagin, Cəbrayl, Bərdə və Tərtərdə baza-
ra gətirilən taxllar almaq üçün tezliklə 
təşkilatlar vücuda gətirməli; 

4) Vilayət hakimi namndan əhaliyə 
dəvətnamə buraxb xüsusi adamlara ta-
xl satmaqdan əhalini saqndrmaqla bə-
rabər, vilayətdə artıq qalan taxln və qey- 
ri şeylərin mötədil qiymətlərlə camaat 
anbarlarna qəbul ediləcəyini vəd etmə-
li; 

 

5) Kəndlilərin birinci zəruri şeylərə və 
əkinçilik alatına nə qədər ehtiyac oldu-
ğunu aşkar etmək qəsdi ilə kənd icma-
larna anket vərəqələri göndərməli; 

6) Camaat anbarlar arasnda təqsim 
edilməkdən ötrü bir qədər lazmi şeylər 
hazrlamaq və Qarabağ Ərzaq Təşkilatın 
vücuda gətirmək üçün 20 milyon rub-
lədən az olmamaqla hökumət təxsisatı 
lazmdr. 

Ərzaq Nəzarətinin Qarabağ vəkili:  
Məhəmməd Sadq Axundov 

 
 
 

TEATRO VƏ MUSİQİ 
 
“Əlli yaşnda cavan” 
Bu gün, cümə günü Zülfüqar bəyin 

yazmş olduğu “Əlli yaşnda cavan” ope-
rettas mövqeyi-tamaşaya qoyulub, rəqs-
lər və musiqi nömrələri ifa ediləcəkdir. 
Tamaşa başlanacaq axşam saat 9-un ya-
rsnda. Biletlər satılr teatrn kassasnda. 

 
“Tarixi dramalar” 
Azərbaycanmzn paytaxtı Bak şəhə-

rimizin Mart hadiseyi-əliməsindən [kǝdǝ-
li Mart hadisǝsindǝn] sonra yabançlar əlin- 
də qalb sonradan qəhrəman Türk ordu-
su tərəndən fəth edilməsinin birilliyi 
münasibətilə gənc mühərrir və şairləri-
mizdən Cəfər Cabbarzadə və gənc mü-
hərrirlərimizdən Mirzəbala Məhəmməd- 
zadə tərəndən ayr-ayr qələmə alnmş 
iki əsər sentyabrn 16 və 17-də iki gecə 
Bak türk aktyorlar iştirak ilə Abbas Mir-
zə Şərifovun təhti-idarəsində [idarǝsi al-
tında, rejissorluğuyla] mövqeyi-tamaşaya 
qoyulacaqdr. Bu əsərlər Mart hadisələ-

rindən başlamş istiqlaliyyət elan edilənə 
qədər Bak övzasn [vǝziyyǝtini] təsvir edir. 
Hər iki tamaşann biletləri indidən te-
atrn kassasnda satılmaqdadr. 

 
 
 

İDARƏYƏ MƏKTUB 
 
Möhtərəm müdir əfəndi!  
Şayani-ehtiram [ehtirama layiq] qəze-

tənizin 267 və 269-cu nömrələrində dərc 
olunan “İslam yazs üçün rəqəmli latın 
əlifbas” ünvanl bəndi-acizidə bəndin son 
fəqərəsi [hissǝsi] ilə imzam son nömrə-
də unudulmuşdur. Buna təəccüb etmək 
olmaz. Zira bəndi həm latın hürufu [şrift-
lǝri], həm ərəb hürufu ilə düzəltmək la-
zm gəlirdi. Bunlarn mürəttibləri isə ay- 
r-ayr adamlar olduğundan, bənd əldən-
ələ keçirdi.  

Lihaza [buna görǝ], unudulmuş parça-
n irsal ilə [göndǝrmǝklǝ], lütfən təbini [ça-
pn] rica edirəm.  

Böyük latın hərərimiz. 
“Məlum olduğu üzrə, hər kiçik və ya-

xud mötad [alşlmş, adǝt edilmiş] latın 
hərnin bir də böyük qitədə [ölçüdǝ] ya-
zlb baslan yoldaş var. Böyük hərər 
kəlamn və ismi-xaslarn [xüsusi isimlǝrin] 
başnda yazlrlar. Bunlarn şəkilləri və 
surəti-istemallarnca [istifadǝ şǝkillǝrindǝ] 
mötad latın yazs ilə rəqəmli latın yazs 
arasnda heç bir fərq olmadğndan, bö-
yük hərərimizi burada göstərməyə ha-
cət yoxdur.”  

“Şahtaxtıl Məhəmməd”  
Bənd budur, buna zirdəkini [aşağda-

kn] əlavə etməklə müsaidənizi rica edi-
rəm.  

 



XII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

174 175

XII cild 

Məzkur [deyilǝn] bəndimin təb’i [çap] 
zamannda hasil olan təcrübə göstərdi 
ki, üzərlərində “accent circonexe” [sǝ-
tirüstü işarǝlǝr] olan latın səsliləri [saitlǝri] 
mǝtbǝǝlǝrdǝ bunlara islam yazsnda olan 
ehtiyacdan az miqdarda mövcuddurlar.  

Lihaza, əlifbamzn əməliliyini [pratik-
liyini] bu maddəyə dəxi təşmil [şamil et-
mǝk] məqsədilə məmdud hərəkələri hə- 
rəkədən sonra latın hərni qoymaq vasi-
təsilə yazram. Lihaza məsələn “ārām”, 
“īcād”, “ū” kəlmələrini böylə yazram: 
“ayraym”, “iygayd”, “uy”.  

Rəqəmli latın yazsnda bu dildə bir 
nitq səsi üçün vəz olunan [qoyulan] hər 
digər bir dildə o səsə müşabeh [oxşar] bir 
səsi iraə [göstǝrmǝk] üçün istemal etmək 
[işlǝtmǝk] caiz deyildir.  

Bu o məqsədlədir ki, bizim xətlə ya-
zlacaq dillərin oxunub yazlmas deyil 
yalnz o millətin əfrad [fǝrdlǝri] üçün, ha-
m millətlər üçün qolay olsun. Zira insan 
üçün əvvəldən bir səda üçün nümayən-
də olaraq tandğ bir hər sonra digər 
hərn müməssili [tǝmsilçisi] olaraq bəllə-
mək [yadda saxlamaq] ağr və nagüvara 
[çǝtin] bir təǝbi-zehin [zehni yorğunluq] və 
bəlkə, təşvişi-zehindir [zehni qarşqlqdr].  

Bir hər bir millətin əlifbasnda bu sə-
da üçün, digər bir millətin əlifbasnda di-
gər bir səda üçün istemala nə hacət var 
ki? Bərəkət versin, rəqəmlər vasitəsilə hər 
bir nitq sədas üçün birər məxsus hərf 
vəz etmək bu qədər qolay şeydir. 

 
Şahtaxtıl Məhəmməd 

 
 
 
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.   

Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 13. Tele-
fon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi.  
 

Qǝbul edir hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; 
axşam saat 4-7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

10244 
  

Diş hǝkimi Viraxobskaya 
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ dişlǝr qayrr. 
Voronsovski, nömrǝ 21. Gimnaziçeskinin 
küncündǝ.  

9022 
 

Doktor  
Mustafa bəy Hacqasmov 

Mamalq və qadn naxoşluqlarn qəbul 
edir. Hər gün cümə günlǝrindən başqa saat 
4-dən 6-a qədər. Vorontsovski nömrə 17. Ka-
binə telefonu 34-78.  

9032  

Doktor  
Hac Fǝtulla Ağaǝlizadǝ  

Daxiliyyǝ vǝ canda olan mǝrǝzlǝrǝ vǝ 
hǝmçinin uşaqlara mǝxsus azarlara müalicǝ 
edir. Mǝrizlǝri [xǝstǝlǝri] hǝr gün sǝhǝr saat 
7-dǝn 10-adǝk vǝ axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk 
qǝbul edir. Adres: Şamax küçǝsindǝ 14 
nömrǝli evdǝ. Telefon 19-27.  

9016 
 

Diş hǝkimi  
S. İ. Koblnitskaya  

Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-
dr. Dişlǝrǝ müalicǝ edir, kauçuk vǝ qzl üzǝ-
rindǝ dişlǝr qayrr.  

Vorontsovski, nömrǝ 12, Poçtov küçǝnin 
küncündǝ.  

Telefon 22-17.  
9026 

 
Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 
müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir.  

Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    
7444 

 
Diş hǝkimi  

Semyon Aronoviç Kaqan  
(18 il xarici mǝmlǝkǝtdǝ  

tǝcrübǝ almş) 
Tǝzǝ işlǝr vǝ yaxş materiallardan işlǝr 

qǝbul edilib hazrlanr. Qǝbul olunur sǝhǝr 
saat 9-dan 1-ǝdǝk; axşam saat 4-dǝn 6-
yadǝk.  

Ünvan: Oserski küçǝ, nömrǝ 4, Niko-
layevski küçǝnin küncündǝn ikinci ev.  

9046 
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Elan 
Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəzarəti bu-

nunla elan edir ki, həmin sentyabrn 16-da 
Nəzarətin mərkəzi skladnda (Merkuryevski 
küçə nömrə 34) səhər saat 9-da ikinci dəfə 
olaraq zeyldəki [aşağdak] ərzaqlar satılmaq 
üçün müzayidə (torq) [hərrac] olacaqdr:  

1) Arpa kəpəyi – 8 min pud; 
2) Buğda kəpəyi – 3 min pud;  
3) Küncüt jmx – 2 yüz pud.  
Bundan əlavə, qeyri ərzaqlar və mallar az 

miqdarda olaraq dəxi satılacaqdr. Məsələn, 
yanmş pambq (volokno), qayrlmayb nata-
mam qalmş dərilər və sairləri.  

Yuxarda zikr olunan ərzaqlar mərkəzi sk-
ladda olub, hər gün, bayram günlərindən baş-
qa, saat 9-dan 3-ədək baxmaq olar.  

Ərzaqlar torq ilə satılacaqdr.  
Müzayidədə iştirak etməkdən ötrü satı-

lacaq ərzaq və mallarn hər puduna bir ma-
nat rəhn verilməlidir.  

Müzayidənin təsdiq edilməsi bildirilən 
gündən hesab olunaraq üç günün müddə-
tində qalan paralar verilməli, əks surətdə 
rəhn xəzinə nənə [xeyrinǝ] daxil olur.  

Müzayidə Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəza-
rəti tərəndən təsdiq olunmuşdur. Təfsilatı 
mərkəzi sklad kontorunda bayram günlərin-
dən başqa hər gün səhər saat doqquzdan 
üçədək xəbər almaq olar (Merkuryevski cad-
də nömrə 34).  

Nazir müavini: [Yusifǝli] Əliyev  
T-242  

 
Azərbaycan Posta və Teleqraf məktəbinə 

yenidǝn altı aylq kursa ərizə qəbulu başlan-
mşdr. 

Məktəbə qəbul olunacaq: Türk lisann bil-
məyə mövcud edadi məktəblərin birisindən 
təhsili haqqnda əlində altı klasn itmam [bi-
tirilmǝsi] üçün şəhadətnaməsi olan şəxs. Qə-
bul olunacaq əşxas [şǝxslǝr] mükəlləyyə- 
ti-əsgəriyyədən [ǝsgǝrlik mükǝllǝyyǝtindǝn] 
kursu qurtarana qədər azad olacaqdr. Kursu 

bitirdikdən sonra göstərdiyi fəaliyyət və mü-
vəffəqiyyətdən dolay istedadna müvaq Pos-
ta və Teleqraf dəvairində [dairǝlǝrindǝ] ona 
məsuliyyətli vəzifə veriləcək.   

Ərizə qəbul olunur: iş günləri hər gün 
saat 11-dən 3-ədək Posta və Teleqraf Nəza-
rətinin dəftərxanasnda (Naberejn, Mirba-
bayevin mülkündə) və Azərbaycan Posta və 
Teleqraf nahiyəsi müdiri dəftərxanasnda. 

Posta və Teleqraf Nəzarətinin 
dəftərxana baş müdiri Blajevski  

Kargüzar R. Rəhimli 
T-244  

 
Elan 

Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəzarəti bu-
nunla ümuma elan edir ki, Nəzarətə məlum-
dur ki, Bakda Azərbaycandan qeyri yerlərə 
aparmaqdan ötrü qadağan olunmuş buğda, 
un, pambq, yun, ipək və sair xammal apar-
maq üçün saxta icazələr satılr. Ona görə, Nə-
zarət ümuma məlum edir ki, un, buğda və 
xammal aparmağa Nəzarət icazə verməyir. 
Xammal üçün isə keçənlərdə birisi mal gə-
tirdiyinə görə, ona icazə vəsiqəsi verilmişdi. 
Xammal aparmağn qayda və şəraiti bu yaxn 
günlərdə elan olunacaqdr. Qalan mallar üçün 
isə icazə hökumətin 28 iyul 1919-cu ildəki 
müfəssəl məlumatı mövcibincə [ǝsasnda] ha-
mya verilir və saxta icazələri almağn heç bir 
əsas yoxdur.  

T-243 
 
 
 
 

 
Müdir:  

Hacbǝyli Üzeyir 
 
 
 
 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

 
 

Daha bǝsdir! 
sǝh. 155. “mǝkatibi-edadiyyǝ”: edadi 

mǝktǝblǝri, tǝhsildǝ ali mǝktǝbdǝn ǝvvǝlki 
mǝrhǝlǝyǝ mǝxsus mǝktǝblǝr.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 159. “Pati jurnal” [Le Petit Journal]: 
1863-1944-cü illǝrdǝ Parisdǝ nǝşr edilǝn 
gündǝlik qǝzet. 

“Kurlanda” (yaxud Kurlandiya): Latviya-
nn bir qisminin tarixi ad. 1795-ci ildǝ Rusiya 
İmperiyasnn tǝrkibinǝ daxil olmuş, 1796-c 
ildǝ Kurlandiya quberniyas yaradlmş, 1918-
ci ildǝ müstǝqil Latviya Respublikas elan 
edilmişdir. 

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 160. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 
Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” [Le Temps] qǝzeti nǝzǝrdǝ tutu-
lur. 

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 162. “sabiq kral Nikolann”: qǝzetdǝ 
“sabiq kral Nikolayn” kimi getmişdir; söhbǝt 
1910-1918-ci illǝrdǝ Qaradağ kral olan I 
Nikola Petroviçdǝn gedir.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 163. “Manş dǝnizi”: La-Manş boğaz 
nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Dolmabağça sahilsarayi-hümayununa”: 
“sahildǝki padişahlq saray Dolmabağçaya”; 
“sahilsaray” dǝniz sahilindǝ yerlǝşǝn saray 
yaxud köşklǝrǝ deyilir; Dolmabağça saray İs-
tanbul boğaznn (Bosforun) sahilindǝ yer-
lǝşir.  

sǝh. 164. “Sirkǝçi”: İstanbulun Fatih ilçǝ-
sindǝ, dǝniz kǝnarnda ǝrazi. 

“Böyükada” (yaxud Prinkipo; Prinkipos): 
Mǝrmǝrǝ dǝnizindǝ, İstanbul yaxnlğndak 
arxipelaqn (Prins adalarnn) ǝn böyük 
adas. 

 
Dağstan ǝhval 

sǝh. 164. Yaznn ad qǝzetdǝ sǝhvǝn 
“Dağstan üsulu” getmişdir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 166. “Cümǝ günü eylül aynn...”: 
qǝzetdǝ “eylül” yerinǝ “iyul” getmişdir. 

sǝh. 167. “Verxni-Priyutski”: Bakda küçǝ, 
indiki Şamil Əzizbǝyov küçǝsi. 

 
İdarǝyǝ mǝktub  

sǝh. 173. “bǝndi-acizidǝ”: müǝllif “mǝnǝ 
mǝxsus bǝnddǝ” demǝk istǝyir, tǝvazökarlq 
ǝlamǝti olaraq “mǝnǝ mǝxsus” demǝyǝrǝk, 
“acizǝ mǝxsus” (Allahn bu aciz quluna 
mǝxsus) deyir.  

sǝh. 174. “accent circonexe”: qǝzetdǝ 
latın hǝrǝriylǝ yğlmşdr.  

“mǝmdud hǝrǝkǝ”: sait hǝrn uzun tǝ-
lǝffüz edilmǝli olduğunu göstǝrǝn, sǝtirüstü 
işarǝ.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


